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PERSONAGGI 


i 


Il Principe di Rezay. 

II Conte Maurizio di Nesles. 

Delisle, antico padrone di fabbrica, banchiere. 
Michele Lambert, su» nipote, pittore all'acque- 
rello. 

Duponceau, antico profumiere. 

Il Dottore Frenbuse, giovine medico delle acque 
di Vfcliy. 

Ernesto Duval, giovlnotlo alla moda % 

Ester Arnault. 

Cesarina. 

Bianca. 

Enrichetta. 


La Scena succede ai nostri giorni. 
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ATTO PRIMO 

.41 Bagni di VIcIit. 

Un elegante salone della rotonda, che dà su di 
un altro salone, alquanto rischiarato. — MI 
mezzo, divano circolare, coronalo d’un vaso 
di llori; poltrone, vasi, canapé, ecc. , eco. — 
Due porte da ciascun lato. 

SCENA PRIMA. 

Michele , un Servo che aitraversa il teatro 
con gelati. 

JUic. { dal fondo ) Olii giovinetto l {il Domestico 

esce a sinistra ) 

Ser. ( entrando nuovamente) Signore? 

JUic. Dovreste aver veduto passare una signora? 

Ser. Ne ho vedute molte. 

Mie. lo non ve ne domando che una... non ve 
ne domando molte, {da sò) È una bestia, que- 
sto giovinotlo! {forte) Non mi capile forse? 

Ser. Il signore chiede ili una signora? una bruna? 

JUic. bruna... o... bionda... questo non vi riguarda. 

Ser. Nonostante .. 

Mie. Dev'essere venuta da questa parte, vi dico! 

Ser. La donila del numero diciusette... 

Mie. Diciasclle, ventisette, Irenlasette .. non ne 
so nulla. 

Ser. Il numero dicinsettc, per di qui, la prima 
porla, al primo piano. 

JUic. Alla buonora! non vi si domanda altro... 
Hanno la mania di cianciare!., {al Domestico 
che lo guarda a bocca aperta i Sla bene, non 
voglio altro... (da se) Filialmente la vedrò!... 

{parte a sinistra) 


\ 
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SCENA II. 

Frcneuse, poi Duval. 

Fre Decisamente . il ballo -sarà magnifico.. La 
rotonda è decorata con gusto .. Una festa a be- 
nefizio dei poveri... non vi p nulla di troppo 
ric«-o per loro.. Avremo anche un personaggio 
dell'alta aristocrazia, un uomo die io conosco 
da dieci anni, dall'epoca In cui ero medico pra- 
ticante del villaggio; il principe di Kezay. . 

Pu\t.(dal fon<to) È uno scandalo, in parola d'onore. 

Fra. Uno scandalo? che c’è? 

Può. ( entrando ) Buon giorno, signore... Non v’ha 
che quel demonio di Michele Lambert che possa 
avere delle idee simili!... Figuratevi, signore, 
che. madamigella Cesarina... oli! è un’infamia, in 
parola d’onore! madamigella Cesarina ha rice- 
vuto un invito pel ballo di questa sera. 

/•Ve. Madamigella Cesarina? 

7>t/u. Eh! si. una meschina commediante, arrivata 
jeri a Vichy. 

/•re. F. siete voi sicuro che questo Michele... 

Duo. Non c’è che lui,- vi dico, che abbia potuto 
mostrare una simile audacia. 

SCENA HI. 

Il Principe e detti. 

Pri. (che hn inteso la fine della scena) V’i n gon- 
fiate, signore... (saluta') 

Fre. Il principe! (salutando) 

I)uv. 11 principe! (come sopra) 

Pri. Il signor Michele, non è punto II colpevole, 
ed io vi confesserò con tutta umiltà che sono io. 

Fre. e Duo. Voi, principe! 

Pri. Sì, o signori, io stesso... Dov’è dunque il' 
gran male? Domani forse, voi trovereste lode- 
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vele che madamigella Cesarina reciti a bene- 
fizio dei poveri, non trovale adunque ripro- 
vevole ch'ella balli quesfoggi a loro profitlo... 
la carila apre le sue sale a tulli e non le trova 
mai abbastanza popolale. 

Frc. A tulli! 

Jìuv. ( ilaremcntc ) Anche a quesl'incantevoli de- 
monici ti !... 

Fri. É giusto ! esse nascondono delie piccole 
corna «olio le loro bionde o brune chionx ; 
non si possono vedere, è vero, ma però le 
hanno. Se questo è un difetto, perche volete 
rimproverarglielo? ISe siete voi forse senza? 
Ah! via, via, signori, siale un po’ ragionevoli, 
e perdonale agli altri se volete essere perdo- 
nati voi stessi. 

I)uv. Ah! decisamente, principe, voi proteggele 
raadainigt Ila Cesarina. > 

Fri. ISo, o signore, io non sono il suo adoratore: 
solo per combinazione ho assistilo ad una rap- 
presentazione al conservatorio; e vi >o dire, 
che la giudicai di mediocre lalenlo. Quanto 
alla sua vita, non si sa ancora ciò ch’essa ne 
farà, o piuttosto, ciò che voi ne farete; ma, fino 
ad ora, nessun scandalo Intorno al suo nome; 
ella non è che bella e spiritosa; allegra con 
lotti; tutto ciò è interessante, che diavolo!... 
Via, via, siamo galanti!... sei binino un po' il 
culto delle signore, come dicevano i padri no- 
stri. ( egli siede sul divano) 

SCEMA IV. 

Michele e delti. 

Mie. Mi sono smarrito nei corridoj... quell'imbe- 
cille di domestico col suo numero diciasette... 
A/i! principe! 9 

Fri. che n*e di voi?... madamigella Cesarina vi 
cercava poc'anzi in giardino. 

I 
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Mie. Corro subii»! 

Pri. Non vi è più! 

AJic. Ab! 

Pri. Dev’essere alla sua loilelle! 

Mie. Alla sua loilelle!... Ali! niente che al pen- 
sarci... e dire die senza quell’animale elle mi 
Ila indicalo il diciaselte avrei potuto sorpren- 
dere Cesarina mettendosi leealze line di seta... 
un piede calzalo e l'altro nudo... ne farò un 
quadro. 

Pri. Sarà facile. 

Mie. L’arte non è forse sempre casta? 

Pri. Oli! ma queslo numero diciaselte, è quello 
deU’appartamento di madama Ester Arnault. 

Mie. Precisamele. 

Pre. Ah! madama Arnault è qui? 

Mie. Si... Buon giorno, (stringe la mano agli 

altri) 

JJtiv. Dunque suo marito non vuol abbandonare 
ia California? 

Pri. V’è a desiderare che il signor Arnault vf 
resti. fino alla sua morie. Un miserabile, che, 
dopo aver dissipalo la sua fortuna e due terzi 
della dote di sua moglie... parti repentinamen- 
te!... Madama Arnault, rimase sola, salvando, 
colla dignità deila sua attitudine, l’onore del 
nome eli’ essa porla. Mai un lamento sfugge 
dalle sue labbra, mai un rimprovero verso 
l'iioino che ha tronca la sua vita. . Ebbene, si- 
gnori, voi tutti elle avete l’animo cosi tenero, 
ehi fra di voi sopporterebbe l’abbandono con 
tallio coraggio? 

Mie. É straordinario!... io lo trovo inimitabile!... 

Pre. Il principe per verità ne la l’elogio con 
tutto il calore... 

Pri. ... di un cuore che non potrà mai sdebi- 
tarsi verso di lei!... 

Tutti Come? * (si avvicinano ) 

Pri. Io Ito una figlia, signori. 

Tre. La contessa di Fre&ues. 


Digitized by Google 


ATTO Plinio 15 

Fri Or sono quindici mesi, le avevo preso in 
affilio un’abitazione a Aulnay, vicino a Pa- 
ridi... Madama Amatili, clic allora io non avevo 
IVnore di conoscere, occupava, assai isolata e 
triste, una piccola casa situata sul confine dei 
boschi, dove mia figlia faceva meco delle lun- 
ghe passeggiale a cavallo; un giorno il suo 
cavallo prese la fuga per una strada, in capo 
alla quale vi era una barriera, proprio di con- 
tro allo stagno di Plessis: alcuni secondi di 
più, e questa barriera era oltrepassala, e la 
mia povera Giovanna trovava una morte In- 
fallibile in un’acqua profonda... (si alza) Non 
posso ricordare quell'istanle terribile senza 
rabbrividire ancora... Invano, io spronava il 
mio cavallo per raggiungerla... era impossibile, 
e tutto slava per finire'.... quaod’ecco un om- 
brello verde... lo vedo ancora... s’agiia da lun- 
gi... una donna attraversa la strada, impu- ; 
gnundo con nna presenza di spirito ed una in- 
trepidità incredibile, questo debole ostacolo a 
dieci passi appena dall’occhio ombroso del ca- 
vallo, che, per un secondo, esita, s’impenna .. 
poi sta per riprendere il suo slancio!... ma ella 
si è già gettala a rischio delta vita, sulle bri- 
glie dei fuggitivo destriero... le atterra!. .vi si 
attacca penzoloni con tutto il peso del suo 
corpo!... Questo tempo d’arresto mi* bastò per 
arrivare e ricevere sana e salva mia figlia nelle 
mie braccia! Ma madama Amatili si era falla 
pallida, la sua mano era insanguinata; una pro- 
fonda morsicatura aveva cagionato quelt’uculo 
dolore... e, cosa ammirabile! malgrado il suo 
soffrire... quella mano stringeva ancora le bri- 
glie, quand’io volli condurla mezzo svenuta 
nelle mie braccia. 

Mie. Davvero, principe? 

fri. Voi indovinate, s'giiori, se da quel giorno, le 
nostre relazioni furono strette, e s’i» mi erodo 
in dritto di pigliarmi a cuore le sue difese. 
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Mie. Lo credo bene, principe! .. la riconoscenza! 
e poi una donna ... è qualche cosa di cosi .. 
(da sé! e l'ainore... tolto è là! 

fri. Ah! quegli artisti: quanto ardore’... 

/'re. Si ralfredderà! (si parlano sul fondo ) 

Mie. Giammài! Chi è che ha dello che si raffred- 
derà?.. (al -Principe) Poveretti, mi fanno pena! 
Quei poveri mortali non comprendono l'amore! 
se sapeste, principe, come principiò il mio... 
fu a Mnntmorency. . essa era a cavallo su di 
un usino... assaporando delle ciliegie... io aveva 
fatto un abozzo di alberi, e me ne ritornava dal 
bosco .. era vestilo non troppo bene... ricordo 
di paradiso!.. 

Pri. E madamigella Cesarina non potè resistere? 

Mie. Essa resistette, principe; ma da quel giorno 
io m’avviticchiai ai suoi passi, divenni la sua 
ombra, e... 

/‘r*. Ed essa si è resa?. . 

Mie. Si è re«a.. a Violiy, senza prevenirmi!... ma 
io l'ho seguila... 

/'ri. (sorridendo) E voi siete finalmente il più 
l-dice dei mortali? 

Mie. Oh! si! oli! io sono mollo felice!... ma ella 
resiste sempre! 

Pri ’ r Che buon giovine! 

Mie. Perchè mi chiamale buon giovine? 

Pri. Perdi è !<> siete, perchè io In» dell’amicizia 
per voi, come ne avevo pel vostro eccellente 
padre che vi ha schiusa con successo la car- 
riera delle arti .. 

Mie. (ilare) Si; saprai litio lasciandomi di Che 
vivere senza di esse. 

Pri. Dimodoché, credetemi amico mio. procurate 
che lutto ciò non comprometti il voslio av- 
venire. 

Mie. Bah! \ 

Pri E la vostra gloria. 

Mie. La mia gloria... eccola, osservale! (storce 
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Cesarina nel fondu ) Ecco la. ini*» gloria.., eia 
mia felicità!... {rimle la scena') 

fri . ( guardandolo e sorridendo) Povero gio- 
vine!... 

SCENA V. 

Cesarina e detti. 

Ces. ( dal mezzo, tutti la corteggiano) Si, «ignori, 
incantevole, divina!... io non voglio contrariar-, 
vi... Via, non v’incomodale... i complimenti, 
fanno sempre piacere e non'iinpegnanoa nulla... 
(a Duval che vuol prenderle tu tp.uno) l.a 
inano?... Alile differente; questa impegna. (a Mi - 
chele) Eccovi qui, \oi? Sta bene! siete molto 
gentile! 

Mie. Sono gentile?... Ma lo è aneh'essa nel dir- 
melo! 

Cet. Vi corro dietro già da un’ora. ( stendendo 
la mano al Principe) Buon giorno, principe... 
Spero di fare onore ai vostro invito. 

Vri. ( baciandole la mano) Bella Cesarina! {agli 
altri) E cosi signori, che mi dite del mio scan- 
dalo? è bello si o no?. ... lo mi riferisco agli 
«cuti sguardi che tenete fissi su di tei .. Fa lo 
stesso, state in guardia contro le piccole corna. 

(.parie u dritta ridendo) 

SCENA VI. 

f 

Duval, IH gliele, Profuse, Cesarina. 

I 

(Ics. (a Michele che gli parlava piano c uni 
muto) Tulio ciò è bello e buono... il vostro 
amore; la è sempre la stessa canzone: e la mia 
parie? 

Mie. Ecco qui! ho il manoscritto .. proviamo-su- 
bitn. 

Ces. È proprio il momento; il ballo sta per ri- 
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cominciare!... mi fischieranno; ciò sarà per 

. causi vostra, cd io vi detesterò. 

M»e. Fischiarvi?... ma il disgraziato che Toserà, 
gli farò inghiottire la sua chiave! 

Ces. Non gli farete inghiottire niente del lutto! 

Mi c. (.grillando) Si, io gli farò ingh .. 

Crs. (passandogli davanti I Tacete! gr idate sem- 
pre voi... e non sapete che mi fate male al- 
l’udito? 

Mie. (piano) Vi dico che la rappresentazione 
andrà come se avesse le ruote... vi suggerirò 
io stesso... mi porrò io in buco, (tulli si nino - 

vicinano ridendo') 

Pnv. Come! voi suggerite, Michele? . 

Mie ■ Sissignori, e perchè ino!... vi meraviglia 
forse!... si, suggerisco, e benissimo anche. 

Ces. Malissimo! 

Mie. Oh! oh! non vi ho forse suggerito mollo 
bene a Versailles?... (piano) lo v’inviavo dei 

baci.. . 

Ces . (piano) Avreste fallo meglio di suggerirmi 

le parole della commedia. 

Mie A me piace il suggerire... Si è celali dal 
piccolo cupolino, da dove si possono vedere le 
gambe delle donne. 

Ces. tome, slgnoie? 

Mi c No, no, io non ammiravo che il vostro gen- 
til piede, (da sé) Essa ha un’incantevole gamba 
rotonda!... polputa!... eli! che gamba. 

Crs. Eh?... che dite voi di rotonda? 

Mie. Di rotonda?... io dico... parlo della rotonda... 
di questo palazzo... che quest’oggi è ammira bile. 

Ces. Ali! a proposito, signori, si dice che l’illu- 
minazione della rotonda è magnifica... Chi ili 
voi mi conduce a vederla? 

Tatti (offrendo il loro braccio ) Ai vostri ordini! 

Mie. (avanzandosi) Permeitele, oh! permeitele! 

Ces. Cosa volete voi? chi vi ha chiamalo?... Ri- 
passale il manoscritto... cd i tagli, (piano) cosi 
mi suggerirete bene. 
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Mie, Si. 

C<"s. .Mi applaudiranno. 

Mie. Oli! si. 

ics. E nessuno inghinllirà chiavi. 

M'V. ISo. {da sé) oh! che Sirene! (tuffi escono 

Ir urine Mie /teli) 

SCHIVA VII. 

Michele, poi Maurizio. 

Mie. (solo ) guardandole dietro) E chi non si fa- 
rebbe tritare per una donna simile?... via! \ e— 
tlianio! .. (qui Maurizio compare sul land», 
assentando a dritta ed a sinisha come se cer- 
casse quulcuno) Ripassiamo i tagli, giacché ess.t 
lo \ noie.., e te parole sol lolineale. (si è ned uhi 
a sinistra epercon e ilmunoscrilto ) ohi eccomi 
uno!... pagina dodici. .«.Cielo! Armandoli» É sol- 
I oli oca lo . bene . benissimo!».. Le suggerito: 

««Cielo! Armando!» — suono di corni. Oh! 

eecon e un altro!... (leggendo) odiò che ni 'arra Li* 
Ina e la sua virtù.. oli! si, io te la sug- 
gerirò, questa paiola, o angelo mio!... Le dii 
del tu .. perche sono solo,., ma con lei, non c e 
mezzo. « L una piccola rocca inacessibile... 
» La sua vii tu...» Suono di corni! 

Mau. Eh! imi non m’.ngunno... Michèle Lambert! 

Mie. (alzandosi) To! Maurizio!,.. 

Man. Mio buon Michele! 

Alio. Per quale combinazione?... Vieni forse a 
pi elidere le acque?... non perlanlo non sei gial- 
lo. .. Dopo tolto, di sera non to sembri. 

Maa. jVnii sono qui che di passaggio. 

AJic. Ah! lo raggiungi la tua ambasciata? 

Mau. ISo, sono io congedo, 

Anc. Ali! il signor ambasciatore si riposa? 

Alai». Ambasciatore,., udii ancora. 

Mie. Pero sarai presto!... Questa carriera ji Si 
addice. , si, tu bai ini ciito scic distinto ùnti' 
t , àSit, / ùiiiji t d Uro 9 
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cetraria freddi. .. l’aria sola-, il diavolo non 
ri lieve perder nulla. 

Man.(lrisle') Sempre ilare! .. Ma co*a facevi quan- 
do sono entralo? Sembravi ùnnici so nella let- 
tura (Puh manoscritto? 

Mie. Sì, amico, io era infatti immerso!... gli c 
ch’essa recita domani, sai; non c’è da scher- 
mire. 

Mita, (distrailo) F.s«a recita? 

Mie. Ed io le suggerisco!... ma quanto sono be- 
stia, tu non sai nulla, ed io ti narro la cosa « 
devo farti Perfetto di imi pazzo!... Amico mio, 
io sono pazzo d’amore'... 

Man. Ali! tu pure? 

Mie. Come, in pure.! Forse che. . 

AJ un. lo? nulla:... voglio dii e, che come lauti al- 
tri, In sembri incatenalo al carro di un'ut li ire 
alla moda. 

Mìe. I.o sono, aurei ! .■ Se In sapessi quanto r> 
adorabile... e come nacque quoto autore! .. Fu | 
a Moutinorcncy .. essa cav.iic>»\u.. su U'uo usi- 
no... — Cos’hai? sembri distratto?... 

Mau. No, continua. 

Mie. Su di un asino... assaporando delie cilie- 
gie?... — Tu non m'a«coUi? 

jWau. Bada!... vieni gente!.. 

Afta È giusto... Ali! mio zio Delisli*.. e la mia 
cuginella Bianca!... Che dia' olo vengono a fare 
a Vichy? (cu ad incanii orli) 

SCENA Vili. 

Dclisle , Bianca e dclii , poi Puponceau. 

Del. Ah ero ben cerio che lo avressimo trovalo 
questo cattivo soggetto! 

Mie. Mio buon zio! una bella cugina \ {gli strinile 

fu »r;ii//o' ' 

Pel. !l signor «onte Maurizio!.. . ehe foriti unto in- 
tontire! 
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Man. Dal mio Iato, mio caro signor^ Del isle. 

Pel. ( mostrando Bianca) Mi * liglia... 

Aiau ( salutando ) Madami, «sJln... 

Bin. Conosco ii signore, ho ballato insieme , a 
P arigi. 

Mie. (« Delizie) Ma per qual miracolo, /io mio? 

Bia. I.e acque di Vici) y hanno sempre fallo bene 
a mio padre. 

Pel. Per il che non ne avevo più bisogno. 

Bia. É il dollore clic le ha ordinate dietro mio 
consiglio... Se questi dottori non si «juiassero 
un poco, sarebbero alquanlo imbarazzati! 

Mie. Ali! bene, benissimo!... Perseguitale i slot- 
tori!... ciò mi fa piacere. 

Pel. Perché? 

Mie. (ilare) Non lo so. 

Pel. (da sèi Che pazzo! (forte) Ma dove diavolo 
è Du po nccan ? 

Mie. (a Bianca ) Il «'gnor Duponceau è qui? 

Bia. Min me ne parlale! abbiamo fatto il viag- 
gio assieme. — La era cosa da fuggiie le mille 
miglia lontano. 

Alan. Come? 

Alte. Un'aulico profumiero, arricci) ito... mi; inna- 
rio... la casa bupónceau appesta! 

Bia. Una vera profumeria ambulante. 

Alte. Lgli lia dei vecchi fondi di magazzino coi 
<1 nati s'inaflia tulle le mattine, (a Bianca) Che 
odore si e messo quest'oggi? 

Rii i. Tulli! 

Mie. Misericordia! ' 

Bia. Anzi, siccome deve venire al ballo, rosi pn> 
Irete giudicarne. (Oupvmeott dui laudo) 

Mie. Ali! lo sento!.'. > 

Lia Infatti! eccolo. 

Afa u. Fallo sta che è un profumo di ro«a.., 
(Odisi e siede a sinistra, v Bianca sul divano) , 

Pnp. Ati! qui ii signor Michele? (j//i </à la mona) 
Umile buona fortuna?. . Non «iole animili.. t<» 
eh? venite in qualità d'artista? 
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Mie. ( furandosi il naso) Mio Dio! gli è, perchè... 

J)up. Le acque? 

Mie. INo, l’aria. — Madamigella Cloe non è co» 
voi? 

J)u p. (.siede sul divano. Bianca si tura il naso 
cui suo fazzoletto ) No! oh! no; essa e ancora a 
Picpus; l’anno venturo verrà con ine., a meno 
che un piarito non ine la rubi! perchè e gen- 
tile multo, la mia Cloe! 

Mie. (a Maurizio) I capelli di suo padre. 

Del. ( osservuiulu al fondo ) Ah! il principe rii Re- 
zny! colla bella madama' Arnault. (si alzano) 

Muu. (.Divamente da sè ) Essa! 

Dup. Un principe! (du sè) Ho fatto bene a met- 
termi la rosa!... 


SCENA IX. 

Il Principe, Esler e detti. 

Est. Si, principe... io vi sono grata del vostro 
consiglio .. e seguirò le prescrizioni del dot* 

„ ture che pretende che il ballo faccia parte del 
regi uie.(icor</ endo Maurizio e trasalendo) Cielo! 

Pri. Che avete? 

Est. lo? nulla! 

Pri. il vostro braccio ha trasalito. 

Est. (tC un'urta disinvolta) Un piccolo movimento 
nervoso, forse... 

Muu. (avvicinandosi e sululando) Madama... 

Est. Signor conte... 

Prt. (da sè) Lui! i forte) Signor conte Maurizio!... 
Ah! ma io vi credeva sulla strada di Berlino. 

Blau. Non ancora, principe. 

Est (va <i sedersi) Signor Delislc! (a Michele 
che la sulutu) Signor Michele!... eccomi in paese 
di conoscenza, (a lJeli$le)E madamigella Bian- 
ca... ( baciandola in fronte) Come si e falla 
grande!... Sapete signorina che vi siete fatta 
mollo bella?... 

Biu. Ali! madama! siete cosi buona!.. 
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Mau. (da sé) Non una parola, non uno sgardo. 
Est. Come! non avete fiori? 

Eia. Ah! è vero! 

Est. (sedendo ron Manca sili divano) Prendete 
il mio... Alla vostra età i fiori sono necessarj. 
Eia. Prendere il vostro mazzo? Oh! no, madama, 
non lo permetterò.. 

Est. Allora dividiamo. ( gli dà la metà del suo 

mazzo) 

Eia. Mille grazie. 

Est. Spero che ballerete? j 

Eia {assettando il conte) Non mi hanno ancora 
invitata... 

Est. (un po’ aq itala) Bisogna forse aspettare gli 
invili di questi signori?.. Oggigiorno in un 
bullo, la va a ehi non principia. 

Pri. Come a Fontenay. ( musica di dentro) 

fin. Ecco la quadriglia. 

Est. Ebbene, volete che ve ne dia l'esempio? 

Signor Michele? (si alzano )' 

Mie. Madama? 

Est. Vi invito... Ballerò una quadriglia con voi. 
Mie. Ah! madama, un tal onore’... (da »é) Dia- 
volo!... e i miei tagli!., (inette il suo mona- 
scritto in tasca, e dà mano ad Ester) 
Pup. Vuoi tu che faccia ballare tua figlia? 

Pel. Balli tu? 

Pup. A Vichy! ■ * 

Pel. Padrone! ( Duponcean si mette i quanti, e 

si dirige verso Bianca) 
Mai*, (da sé) Essa balia quand’io soffro!... (a 
Bianca) Madamigella... 

Eia. (da sé) Sla a vedere che ora m’invita. 

Pup. (dall'altra parie) Madamigella... 

Mau. Volete farmi l’onore d’uccordarmi questa 
quadriglia? 

Eia. (a Maurizio) Certamente, signore. 

Pup. (interdetta) Io pure voleva!... allora, la 
seconda? 


\ 
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Iìia. (sorpresi scusandosi) 81 io Dio, signor I>ti- 
ponceau.. 

J)np. Grazie Ma»! miigella... 

Ma. (da sè'j Bravo! , . , 

jVau. (a Michele) Amico mio, io li laccio v^-a-v.s 
Mie. Benissimo!... imorimeitto d'h steri 

libi. Allora sbrighiamoci, sono giu in figura. 

Mie. Madama... ... 

jfc.sC Signore... (Michele, Ester, Maurizio e 
Bianca, escono pel tondo. — Musica) 
Del. ( dopo acer salutalo il principe) Dupou- 
ccau, vieni a veder ballare mia figlia? 

Dup. ( piallandolo pel braccio) Si. si. ^ 

Del. Dio! come pozzi di rosa, amie»» mio.... 

Dup. (lusinqulo) boa e \ero?... e una mia es- 
senza!. . le ne darò qualche goccia. 

Del. Grazie!... (partono) 


SCENA X. 

Il Principe , poi Cesarina. 

Fri. II dubbio non è possibile: egli è qui per 

Ces. (osservando nei saloni venendo dalla sini- 
stra') Graziosa queslu .. Il signore balla'.... pa- 
zienza se tosse con me!,., (continua a guar- 
dare) 

prì (da sé) Ah! madamigella Cesarina!... ( u Ce- 
sarina) Cercale forse il signor Lambert? 

Ces. Affé mia. no, principe; e vi so dire che se 

ora venisse per invitarmi, sarebbe mollo bene 

ricevuto. . , 

Fri. Diavolo! e se rinvilo venisse da me. 

CVs. Voi principe?... Oh! b»m volentieri.... saro 
altiera di ballale con voi... siete cosi buono, 

cosi educalo .. , , 

Fri. E cosi vecchio, che non ce a temere d in- 
correre in conseguenze. 

C’t.». llum! io non mi fiderei pero e una poi*.*, 
una scolliseli, un valzer che \oletc? 


/ 
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/Vi. Supponete die sla ima galoppo, se 'ciò vi 
fa piacere, e decorriamola, in luogo di galop* 
pari»; gli è tulio ciò rlie vi domando. 

Ce s. (sedendo svi dittino ) Giacché questa ò la 
vostra maniera di ballare la galoppo!., biso- 
gna secondare i movimenti del ballerino, (da 
se) Che avrà mai a dirmi? 

Pri. {seduto vicino a lei) Perdonatemi s'io vi 
parlo con franchezza... e nel vostio interesse. 
(\s. Vi ringrazio o principe. 

Pri. Vediamo, tra di noi, quel signor Michele... 
non e sul serio, eh! 

Ce», con che aria me lo «lite! sul serio?... cosa?... 
Pri. lo non vi domando i vostri segreti. 

<'es. ISon ne ho 

J ri Tanto meglio! Molto più che se voi voleste 
non più \ederlo, pigliereste il vostro partilo 
senza il minimo dolore? 

('ex . ( un poco commossa) Non più vederlo! 

/Vi. Ah! ah! cominciate a rattristarvi? 

Ces. lo?... si... no... non mi rattristo, ve lo accer- 
to... non più vederlo!... ma io non voglio inai 
vederlo, il signor Michele... gli è [sempre lui 
clic mi segue, perché ini ha veduta a Monl- 
inorcney... mangiando delle ciliegie... e che so 
io?... Povero giovino!... non posso odiarlo già se 
« gli mi ama... e poi. egli è tl’ un 1 affezione, d’una 
compiacenza... ma perchè mi parlate di lui? 
pri. Perchè, fanciulla mia, siete giovine, bella, 
perchè avete del talento, e perchè io ho pen- 
sato al vostro avvenire. 

Ces. Al mio avvenire!... voi ci avele pensalo?... 
perdono, principe... io non ho molto spirito; 
ina ne ho abbastanza per conoscere la mia po- 
sizione... Or bene, schiettamente, non andate 
più lungi, pigliereste una via falsa! 

Pri. Ali! mia povera fanciulla, «jualc idra avclc 
•li me? Ascollale: io parlavo or ora col gene- 
rale Prlofl, l'intendente del teatro «li Piciro- 
burgo; egli poche cose può rifiutarmi, d'allia 
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pa»le, vi ha veduta recitare a Parigi: volete 
voi partire con un bel stipendio? 

Cas. ( alzandosi ) lo, io, Cesarina, troverei lotto 
ciò, cosi subito? io, medroce attrice delta Com- 
media-Francese! 

Fri. Accettale? 

Cvs. Se accetto! ina non avrei inai osato sognare 
una tale fortuna. 

Fri. K partirete senza ritardo? 

Ccs. ! mici bagagli sono subito fatti.. 

7 Vi. Malgrado le doglianze del nostro amico Mi- 
chele ? 

Ccs. Principe, tralasciate di nominarmi il signor 
Michele!... una volta ch’io gli abbia volto le 
spalle, egli non vi penserà più. In quanto a 
ine, egli mi faceva ridorc, e vero... ina i bravo 
ed i rubli sono ancor più ilari. 

rri. (do sé) FI ré ragionevolissima! (forte) 11 ge- 
nerale è nette sale; volete clic vi presentisi lui? 

Ccs. Sono con voi! (nei momento che. il Principe 
parie con Cesar ina , Maurizio entra da una 

porta laterale a dritta) 

SCENA XI. 

Maurizio solo, agitatissimo. 

Credevo che questa quadriglia non avesse più 
termine... Quale freddezza! qual sorriso ghiac- 
ciato! Non appena sentii l’estremità del suo 
guanto: invano il mio sguardo supplichevole 
cercava il suo; essa non vedeva nulla, o tin- 
geva di nulla vedere... Ah! le donne sono cru- 
deli! es«e ci uccidono senza pietà! Ali! ma io 
la rivedi ò.. 


SCENA XII. 

\ 

Michele e detto. 

t 

Mie. Per dove diavolo sei passalo? Non hai vi- 
sto Cesarina ? 
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Almi. Che? .. Non ho veduto nulla! 

fl/ic. Ah! Ebbene.; io lm visto qualche cosa, men- 
ile ballavo con madama Amatili. 

Mail. {firmandolo) Madama Arnaull ! 

Me Ah! mio biriccliino! . abbiamo già fallo una 
conquista, eh ? 

Mao. ( turbato ) iNoì\ so ohe cosa tu malia dire. 

Ahe. Aon pertanto , e abbastanza visibile... essa 
aveva incessantemente gli ocelli su di le, lutti 

10 hanno rimarcalo. 

Muli, (do sé) Che diee egli 7 

Mie Ed lo ehe la conosco; ho parlalo con lei, 
dopo la quadriglia: te ne faccio i miei compli- 
menti... una piccola conquisi» incantevole... e 
che ti procura un matrimonio magnifico. 

Moti, (da sè) Un matrimonio! 

Mie. Bianca ha ottoceiitomila franchi, mio caro! 

Man. Michele ., perdono... tu sei pazzo!... Lasciamo 
per pietà, queste facezie di matrimonio; ma 
non vedi dunque che esse mi pongono ai sup- 
plizio ? 

Mie. Questo turbamento... 

Alati. E se tu hai mai amato... 

Mie. Se ho amalo! ma se in questo momento io 
non mi appartengo più, tu tosai, te Elio detto... 

Mail. Ebbene! amico mio. sappi che io pure 
sono innamorato... che colei che io adoro, non 
ini ama... pur troppo ne son certo .. e che per 
essa, iiulladiineno, io darei la mia vita... 

Alic. ( dandogli la mano) Maurizio! 

Aluu. La è ridicola, non è vero? 

Alte. Ridicola? io trovarla cosa ridicola... quando 

11 tuo cuore batte contemporaneo al mio!... imi 
quel che li succede mi succede... Poco fa, quei- 
rimbecille di Dupoucean... il profumiere, mi 
parlava anch'egli di matrimonio, in una ma- 
niera velata, ma trasparente!... Egli ha una li- 
glia... dai capcgli dorati.., sei volte ricca come 
me; credo a’ averle dato nell'occhio l’anno 
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scorso, od un ballo di cotlegi.mti... Eppure, 
ro'JH vuoi?.. Ali! gli uomini soli sanno amate! 

Mau. Silenzio'... Madama Arnault .. lasciami... 

Mie. (piu un) Come!... è d’essa? 

Mau. (vivamente') No, ti sbagli!. . non lo erodo. . 

Mie. (ria se) È (lessa! (tslcr taira con Bianca. 
Michele le saltile e parte pel fondo ■ Mauri- 
zio, sul proscenio a smisti ti , non fu veduto 
da esse , e va sul fondo , osservando i in ubi- 
meli ti d' Ester . c parlando con alcuni perso- 
naggi che Iraversanu la rotonda) 

SCENA XIII. 

Ester , Bianca , poi Duponceau. 

lìin. Ebbene! mio cugino è mollo educato!... se 
uo va quando arriviamo noi. 

Est. È tuli* discrezione, fanciulla mia. 

Biu. Ditemi; avete rimarcato anche voi come it 
signor conte Ita Paria grave, triste... però, io 
amo la gravita in un uomo. . sta bene! 

Est. (sorridendo) Sembra ohe il signor contesi 
occupi molto, fanciulla mia, è già la terza volta 
che me ne partale questa sera. 

Bia. Lui? oli! non più che un altro. Ali! mio Dio! 
sento Porcbedra. . ed ecco il mio ballerino!... 

JJup. (entrando) Ah! perdono, madamigella, (sa- 
lutando Ester) Madamu... (« Bianca) disperavo 
di trovarvi; per fortuna, il signor conte Mau- 
rizio mi disse che eravate qui. . venite presto, 
siamo in ritardo, (salutando anche Ester) Ma- 
dama ! < allottili tiundusi con Bianca che ha par- 
lato il fai zollilo ul suo no so, dandogli braccio) 
Sembra chequi vostro fazzoletto abbiate un 
odore die amale molto?... 

Bia. lo? no! non amo nessun odore. 
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SCRINA XIV. 


27 


Esttr, poi Maurizio. 

Est. Tomo ch’egli non venga !... Egli sta in ag- 
guato, ne sono certa, per trovarmi sola!. . (/« 

Jirr parure) 

Mau. 'dal tondo) Vi allontanate, madama? 

Est. Si... perdono, io. . 

il Ina. « li per pietà, mia parola!, che vi ho fallo 
i<» dunque per accogliermi com, c riti u tare d’a* 
sro II armi? 

Est. (.severamente) lì che avete voi dunque ,11 
dirmi, signor colile?... Che voi non vi aspetta- 
vate di vedermi a Vichy?.. Lo ciedo, e la vo- 
stra presenza non mi sorprende non meno; ma 
spesse volle l'azzardo ., 

Mou No, no, madama; io non ini abbasserò alla 
menzogna: gli e voi ch’io, sono vernilo a cer- 
care, voi, elle ho voltilo rivederci... Oli! udite, 

10 sono pronto ad obbedirvi, se io esigete, e 
ari allontanarmi all'istante, ve lo giuro; ma, 
prima, lasciale che io vi domandi perchè que- 
sta partenza subii... 

Esl. (con rnertjia mista a turbamento ) Perché 
tale fu il mio desiderio, perche, sgraziatamente 
sono libera delle mie azioni... delle quali non 
devo render coulo a nessuno... E, in vero, non 
capisco come... 

Mau. Voi non capite?.. Ab! voi mi capireste, 
se avessi osato dirvi... 

Est. Tacete’... 

Muu. (con passione) Ebbene, si, io vi amo!... ed 

11 mio amore è più forte della mia ragione. 

Est. {severamente) Lo vedo... e a malincuore!... 

Mau. Si, proseguile, siate senza pietà! opprime- 
temi «lei vostri disprezzi! e per nulla contale 
le lolle die, da un anno, m'impongo per sof- 
focare nel mio cuore una confessione che il 
dolore mi strappa!.,. 


Digitized by Google 



28 i cuori irono 

Est. Mio Dio* io ve lo perdono: ina per voi, per 
me... non bisognava più rivederci! 

A tuu. Che dite? 

Est. ciò elio pel primo avreste dovuto compren- 
dere! poiché, in verità, io mi domando se un 
nomo d’onore, come voi, signor copie, ha il 
dritto d’immischiarsi cosi all'esistenza' di una 
donna, di tentare di tuibare il suo riposo, 
cercando di far passare nel suo animo il sen- 
timento di cui egli soffre!... bion è questa una 
bella intrapresa?... Ma. lode a Dio , io sono 
forte, sono calma: e vi dico che tutto ciò non 
è degno nè di voi né di me... che io ho. dei 
dovéri da compiere. 

Mau. Dei doveri, verso qual uomo! 

Est. Verso un uomo di cui porto il nome, di cui 
io sola sono il vero giudice; e che non è qui 
per rispondervi! 

Mau. (.furilo) Perdono, madama!.. 

Est- (commosso, con bontà) Mio Dio! io non vo- 
glio né ferirvi, nè affliggervi, credetelo! ., ina 
in nome d’iddio, la voslra vita è preziosa, iiou 
la gi uocale su di una passione impossibile! .. 
Partite, non trascurale più a lungo una car- 
riera dove ognuno vi predice un brillante av- 
venire! 

Jllau. E che m'importa la mia carriera ed il mio 
avvenire... senza di voi!... Bisogna dunque farvi 
sapere che da sei mesi io fuggo tutto ciò che 
può allontanarmi dalla Francia? 

Eli. ( turbala ) Che?... Ecco una cosa senza senso! .. 
( un servo viene) Qualcuno! 

Ser. ( dalla sinistra) Un dispaccio pressante pel 
signor conte. ( consegnandolo ) Porta il suggello 
del ministero degli affari esteri. 

Mau. Sla bene... date. (.servo parte) 

Est ( che ni è avvicinata) Sarebbe un allealo 
che vi arriva? bop leggete?... 

Mau. Tulto mi è indifferente!... 

Est. Leggete, ve ne prego!... 


\ 
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Atau. Lo volete?/. (opre li lettera) 

Est. Ma non sentite che si traila del vostro av- 
venire, del vostro dovere? 

Alau. (stendendogli la lettera ) Si tratta di un 
nuovo esilio... di partire, fra tre giorni per 
Vienna. 

Est. (dopo un movimento trattenuto) Ebbene! 
non è questi un'avanzaiuento superbo, inatteso? 

Atau. (ripigliando lu lettera e osservandola) 
Come dunque!... primo segretario!., ecco ciò 
clie renderebbe festevole il mio amico di Vai- 
rette! ed io non voglio privarlo di questa gioja. 

Est. Rifiutereste voi? 

Atau. (con passioni) La mia vita... è dove voi 
siete!... 

Est. (lui baia sedendo sul divano) Accettate, ve 
ne supplico!.. Ve io domando ingioine... del 
vostro onore! 

AJuu. Ali! madama, siete voi che collocale Toner 
mio in vanita miserabili!.. 

Est. (con tur bum erti «•) or bene! Giacché lo ab- 
bisogna, io vi parlerò, in nome di questo sen- 
ti melilo colpevole e senza pietà!... Ve ne sup- 
plico, partite!... datemi questo pegno della vo- 
stra sincerità, del vostro rispello!., parlile... 
al più presto! e se ciò non è per voi, pel vo- 
stro riposo... die lo sia per il mio! 

Atau. Cielo! 

Est. (oivarnente'ition crediate almeno., 

Atau. (eoa felicità seduto vicino a tei) Oli! noti 
ritirate questa parola, che, sola può darmi co- 
raggio... \ i 

Est. lo non ho detto .. 

Atau. Ascoltale! con una parola voi potete tulio: 
non pregate piu. , ordinate, ed io parto, e non 
ascolto 4 >iù che il mio dovere, non verso io**, 
ina verso voi; ed affronto i dolori dell’assenza 
[miche io mi sentirò furie, lasciando qui il 
mio cuore e portando ineco il vostro!.. ■ 

Est. (alzandosi) Tacete!... 
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Almi. Mn elio una parola (la quelle labbra ado- 
rale mi dica ohe quello non e un sogno! ima 
sol;» parola! e. qui. alPistunle, io vi dico addio. . 
<*, si limili che sia la {elicila, la sua speranza 
mi darà forza 1 ... Voi tacete... Ester!... 

Ext. Sirie pazzo? .. 

Mau. La è domine troppo una parola per pa- 
care i dolori ebe mi attendono!... Ebbene, da- 
lenii uno di quei liori che avole li cosi vicini 
al vostro cuore. . uno solo... ed io lo serberò 
come 11 11 caro talismano contro la disperazio- 
ne '... 

Ext. (vivamente) ,U principe! 

SCENA XV. 

Il Principe e detti. 

Vri. (da sé, rimarcando l'emozione (V Ester e di 
iVa urizia, si ocvicina ad Ester ) Il ballo sia 
per Unire, madama, e vi avele fatto un solo 
giro di valscr.. è male.. 

Est. (con vìi gran sfarzo) Facevo i miei compli- 
menti al signor conte, e voi aggiungerete i 
vo<iri ai miei, nel sentire che un bellissimo 
avanzamento nella carriera diplomatica gli 
viene ora accordalo. 

Pt i. (a Maurizio) Davvero?-., sieie nominalo... 

Est. Pruno secretai in a Vienna. 

Eri. È assai bello infatti, ed io ve ne felicito. 

Man. (j/eilanUo uno sguardo su di Esiti) Non 
so per anco s‘10 accetterò.. 

fri. (da so) Che?... (forte) Sarebbe possibile ? .. 
(da sè) Essa e turbata, (forte) in verità io timi 
posso ci edere, signor conte, ad un lai rifililo. .. 
Come spiegarselo:.. Giovine... e a buon drillo 
a mbizioso... 

A/uu. lo?... 

Pii. Dovile esserlo./, e riflettere che. rifiutare il 
posto che vi si i.flre...- e un commettere... gran 
n unici o di cose! 
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Mau. ( credendo capire) £ che ma r o signore? * 

Pri. F.l» ! ma la voslra carriera... 

Mau. Mille grazie per riuicresse clic ognuno qui 
vuoi [tarlarle! ma la mia carriera non è la mia 
'ila. e, se mi piacerli vederla altrove,. in sona 
libero, senza dubbio? (si parta sul fondu') 

Kit. (fin *0) oli! ad ogni costo, ch’egli parlai 

Pri. (che. si (! avvicinalo a lei, sorpreso dei suo 
turbamento) Ma, madama, voi sembrale soffrire 
i calineolf* 

Est. (viva meriti) lo?... no. vi sbagliate! — 

Eri. Poc’anzi, vi lasciai rosea e ridente, ed ora 
vi ritrovo pallida ed agilata.. In nome del 
cielo! che a vele? 

Kst. Nulla, principe., vi assicuro... 

Pri. (guardatalo il/ou.)Èlui!.. lui! Oh! la vedremo! 

SCENA XVI. 

Cesarina io toilette do viaggio. Durai, Michele, 
avvolto in un gran paletot loderato di jietlic* 
ria , e detti , poi successivamente Udiste e 
Bianca. 

Ce*, (dulia dritta) Ah! eccovi principe, vi cer- 
cava per farvi i miei saloli, (gli dà la malto) 

Duv. (a Michele) Come! anche tu parli? 

Mie. Si. 

Jtuv. Sarebbe possibile? 

Mie. > i , miei amici, addio. Ah! principe, io che 
vi amava, fendermi imi simile Irabochello ! .. 
Sia, per ine fa lo sle9so, io slido le nevi delia 
Russia!., (lìster si è portata verso il camino 
di sinistra , riov'clla vi si appoggia un mo- 
mento col gomito. Maurizio «o« la lascia calla 
sguardo j essa ne è silenziosamente vieppiù 

COI p mossa) 

Pri. (salendo a sinistra) Come! pazzo! voi an- 
dreste... 

Mie. In capo ni mondo... ed anche |!>iù in là... 
ciò mi aggrada»., perche finalmente laggiù, fù 
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mezzo ai boiardi... essa fluirà lnr«e por amar- 
mi... intieramente. (n Cesarina) Parliamo! (Oa 
or/ casa ee/*o lu farle dritta) 

Ces. Come? su! serio? 

Mie. Ecco il manoscritto... coi Insili. . ed i suoni 
di corno .. La sedia du posta e abbasso, e do- 
vessi salire in serpa... 

Ces . ( itaremmté ) Via! non c'è male, conduco meco 
il mio suggeritore. 

Pri. ( ironicamente ) Ancor uno che vede In sud 
vita altrove! ( Ester lui inteso) 

Mau. É un paragone, o signore, che voi inten- 
dete fare? (Cesarina e Michele, s'avviano. Mo- 
vimento degli altri personaggi che li a cerna- 
pugnano nel secondo salone) 

Pri. (a Mau.)\\ signor Michele non calpesta forse 
anch’egli tutte cose a’suoi piedi, per andare... 
Dio sa dove?... li paragone mi sembra esali insililo. 

Muu. ( con un po’ d'alterigia) IL mi non pertanto, 
signore, egli mi ferisse! 

Pri. (un po’ faccio) Ciò non è amabile pel \o- 
slro amico, e, per riguardo a lui, mi scuserete 
di mantenerlo. 

Alati, (con minaccia) Ma, principe... 

Pri. (con calma e fermezza) Ma... voi sarete, li- 
bero, o signore, di restituirmi lu ferita, all'ora 

' e colle armi di vostra scelta! 

Man. (piano) a domani, principe! 

Pri. a domani! 

J£$t. (che è venuta avanti f du sè) Oh! è necessa- 
rio! (piano a Maurizio) Parlile! 'ha sbiettilo 
dui suo mazzo di fiori una rosa che Alaxu izin 

afferra furtivamente) 

Alau. (da sè, con felicità ) Ah! 

Bia ( alla quale Puvathu parlato sorridendo) Min 
cugino, in Russia!... Ma per qual motivo, papa? 

Jìuv. die so io?... per niente! 

Mie. Domando perdono... per una missione .. di 
gabinetto. 

riM dell’ atto pjumo. 
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Il leatro rappresenta un piccolo salone arlisli- 
cuineute decorato e attiguo alla sala elle serve 
di studio a Michele; porla nel mezzo «laterali, 
camino a dritta guarnito di pendola, buggcl- 
line, lazze, vasi, ecc, eco., davanti al caonuo 
I raversalinenle un canape con cusciui, tappeto 
davanti; una custodia per la legna, e tre se- 
die. — a sinistra sol tondo una lineslra, poi 
sul davanti una porla, vicino alla quale un 
tavolo, due sedie ed una poltrona. — Sul ta- 
volo, varii album, una cassetta da pittore per 
studiare sul \ero, un piccolo cavalietto, eoi., 
eco , tappeto sotto al ta\olu. — jsul camino un 
gran specchio a cornice. 

SCEKA PIUMA. 

/ 

Michele e Cenar ina. 

Michele, stira jato sul canape, fuma cuti una 
iuntju pipa lutea, e beve a piccoli soni. Ce - 
nanna ytru ni tur no u lui. 

Cesi ( quurduudolu ) Ebbene! quest'emicrania, umico 
mio? 

Mie C non cut aule) Va meglio... va un po* me- 
glio. 

Ces. Povero Michele... voi lavorale troppo'..,. 

utile. È ii destino di noi altri poveri art isti; sem- 
pre occupali, sempre in piedi, (sr allunila .«»»• 

spirando) 

Ces. Volete bere, amico mio? vi farà bene? 

Mie. Sta . {Cenuri na tjlt presenta una tazza) 
cos’e questo negozio elle un nule ? 

A . itb’1. À Cuori u'Oi (/. U 
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Ces. Dell’infusione di tiglio con del fior d’aran- 
cio, è eccellente per Peoiicrania. 

Mie. Puf! avrei amato meglio delta violette. 

Ces. fio» ce n’ò. . 

Mie. E quel mazzo di fiorii... a chi appartiene? 
Ces. È il mio! , 

Mie. È appassito!... Servite caldo... con un j>© di 
zucchero... è perfetta. 

Ces. Ah! voi dite questo per ridere. . 

Mie. Dio! come, ho male alla testa! 

Ces. (sedendo) È il cambiamento d'aria : quando 
si è abitalo un anno Pietroburgo, e che da un 
mese ci troviamo a Parigi... 

Mie. Si. . , 

Ces. ( accarezzandolo ) Povero amico! 

Mie. Eh! eh ! dimmi un po’... vedo all 1 orologio 
che si fa tardi; e, tu sai, la strada ferrata di 
Bruxelles., non iseberza ! 

Ces. ( alzandosi ) Ah! mio Dio! hai ragione; mollo 
più che il direttore m’ha scritto che mi pub- 
blicava per domani. 

Mie. Giudica un po’ se tu mancassi. 

Ces. Decisamente; non mi accompagnale voi? 
H1ic. È impossibile! 

Ces. Sareste tanto gentile! 

Mie. E i miei lavori?... questo ritratto di mada- 
ma, Arnaull! 

Ces. È dunque pressante? 

Mie. Pressantissimo... Essa lo vuol dare a sua zia. 
Ces. ( sorridendo ) Oh! a sua zia! 

Mie. Basta! 

Ces. M a io non la biasimo. 

Mie. Davvero? 

Ces. Il signor Maurizio ò un bel giovine... e di 
più, mostra d’ainarta molto! 

Mie. Basta! 

Ces. Ah! egli è un uomo sentimentale; io amo gli 
uomini senlimen. .. 

Mie. Basta, li dico, va! 
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Ces. Mentre olio voi, siete un nonio connine... ed 
iu non amo gli uomini cumuli... 

Mie. Oijf!.,. ma va, li dico! 

Ces Ali ! non eravate co;-! quando mi avole se* 
gnila in Russia! Quali allenzioni , durante i( 
Maggio, quali tenerezze! Furono quelle thè uii 
vi fecero amare!... 

Mie. (alzandosi) Ali! si... ed io dunque! 

Ces Te ne ricordi? 

Mie. U li! 

Ces. Quando it convoglio si fermava* tu correvi 
n farmi dei mazzetti di liori. 

Mie. Oh! si! 

Ces. Poi con questi formando una corona, ncl- 
1 offrirmela mi dicevi: mia regina, aggradiscila, 
quando è l’amore clic te la presenta. 

Mie. Si! sì... quando l'amore! uh! 

Ces (posandogli il braccio intorno al collo) Mi- 
chele, le ne ricordi? 

Mie. Uh!... non vuoi?... 

Ces. Si. mi dicevi, è l'amore che te la offre... 
Dimmelo, le ne ricordi? 

A/ic*. Masi, li dico.. (da se) La conosco quesl'e- 
pislola! 

Ces. Ali! allora mi dicevate di seguirmi fino ia 
capo al mondo! 

Mie. in capo al mondo!... priraieraoieiile, torlo- 
rella mia, il mondo non ha line., il inonda è 
rotondo... mi sarebbe dunque slato impossibile 
di seguirli in capo ad una palla. 

(,es. Bah! bah!... voi lui seguitaste a Pietrobur- 
go... ed ora che siamo di ritorno... 

Mie. Dei rimproveri! 

Ces. fio, no, Michele, no, mio angelo, no, tuia 
Michele-Angelo! 

Mie. Michele- Angelo adesso! 

ttnon Michele... tu mi ami non è vero! 

Mie. Curio-a... Michele-Ang... 
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SCENA II. 


Duponceau e delti. 

Mie. { scorgendolo ) Ali! diavolo! ( respinge Cesa- 

vino) 

Cex. Ali? 

Dup. { lutto confuso) Disturbo, forse? 

Mie. (da sé) Il padre di madamigella Cloe. Sa* 
ciipante!... {furie) No... no davvero... accomo- 
dava il collaretto di madamigella che tui ser- 
viva da manicchino... (vira intorno ad essa) 

Ces. (piano) Da manicchino, io? 

Mie. (a Cesarina piano) Zilla! (a Duponceau) 
Un modello!... 

Dup . Ali! un modello... benissimo, (movimento 
di Cesarina sorridendo > Ah! che bel modello!... 
(a mezza voce) Fate pure! 

Mie. {a Cesarina piano) Più lardi ti spiegherò... 
il signor Duponceau, uu uomo venerabile, mi- 
lionario, ex-profumiere, del suo vivente... 

Ces. Del suo vivente? 

Mie. Si, una grossa mummia, conservata negli 
odori, {forte) L’abito cosi, va benissimo ! t/a 

lascia) 

Dup. Sonò secoli che non vi si vede! 

Mie. {fingendo d'abbozzare) Un anno; ed è aggra- 
devole per voi d’esser venuto... 

Ces. {da sè) Ali! ma e una peste quell’uomo! 

Dup. Ma qui voi non siete nel vostro studio. 

Mie. No. Di ritorno solo da un mese, mi sono 
appena installato, tant’e vero che (I tappez- 
ziere non ha per anco... Permettete!... {Dupon- 
ceau s'avvicina a Michele che finge di Inodo- 
rare) Permeitele! {da sé) Dio! come puzza di 
gelsomino! 
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Dup. (sedendo sul canapé) Mio caro signore, io 
veniva per invitarvi a passare alcuni giorni 
nella mia ferra di Berry; vi troverete in paese 
di conoscenza. Vostro zio, quel caro Deliste, e 
vostra cugina madamigella Bianca. 

Cc*. Una cugina!... (da sèj lo non amo le cu- 
gine! 

Dup. Mia figlia Cloe conta su di voi pel suo al- 
bum. 

Mie. Sarà per me un gran piacere, e ccria- 
nienle... 

Ccs. (piano, facendo segno di rifiutare ) No! 
no ! 

Mie. Si... si .. 

Ccs. ISn „ no... 

Mie. Si... si.. (gli fa segno di posare ) 

Ccs. Ah! bene sì. . ma no... 

Dup. Poiché essa va pazza per le arti, la mia 
Cloe, ed è inio 'desiderio di unirla, un giorno, 
ad un nomo di inerito. 

■ Ccs. ( andando a Michele) Come! 

Mie. (piano si alza) Zitta tu! (a Duponceau) 
Voi permettete... accomodo... 

Dap. A meraviglia... accomodate pure, non vi 
disturbate, (si alza e guarda i piccoli gnadri 

appesi alla caminiera) 

Ccs. (piano) Voi non andrete laggiù, io spero? 

A/fC.^No, ma taci! posa! posa! 

Dup. Clie bel Pellet lo di neve! 

Mie. L'ho preso dal mio viaggio! 

Dup (guardando sempre) Infatti, parlatemi un 
po' del vostro gran viaggio; quando siete par- 
tito da Viehy, avete, a quanto sembrava, con- 
dotto con voi un piccolo ratto? 

Ccs. Come? 

Mie. (vivamente) lo? niente allatto! 

Duo. Si, si. so lutto io!... ma non è un ritnprn- 
, vero questo; prima ilei matrimonio, è penne**». 
Gli e quel clic diceva a Delisle che era su tutte 
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le furie: Bali! una donna di lenirò; la si prende, 
la si lascia... (viene sul davanti) 

Mie. Unni! lutili! 

Ces. (fuori di sé) lo soffoco! 

l)up. È una camelia che si mette ali’occhicllo 
dell'abito, nulla più. 

Mie. oli... 

Ces. (respinqendo Michele) Ah! qtieslo e troppo! 

Jìup. Che cV? 

Ces. Sappiale, mio caro signor ex-profumiere, 
che quella donna di teatro,.. (a Michele che 
si dimena per farla lacere) Lasciatemi in pace 
col vostro telegrafo! .. Parlerò! Si, o signore, 
quel fattrice che egli ha rapito, coinè di le >oi, 
sono io, io, Cesarina, mi capite? ed egli non 
mi lascerà .. non voglio che mi lasci. 

Mie. Patatrac! 

Ces. oli' ma!... non sono mica una donna rozza 
io., mi eap'te, stecchito ex? profumiere? 

Bup. Madamigella .. ne sono convinto... (</a sé) 
Dove diavolo aveva la testa Dciisle di dirmi 
che l’aveva lasciata!... 

Ces. Signore, io... 

Jìup. Perdono, mio caro, se vi lascio, ma voi ca- 
pile. 

Ces. Si può veder di peggio., venir qui a par- 
lare di campagna, di cag na... di tiglio... di ma- 
trimonio.. sotto a’otiei occhi .. 

Mie. Un momento, signore... sentite... (a Cesa- 
rina ) Vuoi ti n irla?. . 

Jìttp. Addio, signore. . (parie pel fondo) 

Mie. (da .\ò furioso ) Ah! qui bisogna finirla e per 
sempre! 
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SCENA III. 


Cesarina ^ Michele , poi il Principe. 


Mie. Madamigella, deve durare ancor mollo que- 
lla storia, ve lo domando? 

Ces. Ed io pure ve lo domando... la deve durare 
così ancora lungo tempo. . poiché io sono troppo 
infelice! (siede al tavolo e prorompe in la- 
grime ) 

Mie. Ah’ Buono! eccoci ora!... diamo nel tenero!... 
felice notte!... 

Ces. (colla (esla nelle mani ) Cos’è ch’io domando 
al ciclo, mio Dio! di amarlo. . d’essere amala 
da lui., sempre!... 

Mie. Ma io t’amo*!... (da se) Sacripante! 

Ces E vengono por togliermelo... 

Mie Ma, no!... 

Ces. A me, che è la mia vita intiera! 

Mie. .(da sè ) Ma non è la mia, viva Bacco! 

Ces. (di'... questo mi ucciderà! 

Mie. Cesarina, calmali, quando li dico che ti 
amo!... Cesarinelta! 

Ces ( piangendo ) E madamigella Dupooceau!... 
eau! eau!. . 

Mie. Ma se non voglio saperne di lei! 

Ces. Davvero?... 

Alio. Forse che io penso a maritarmi?... (da sè) 
Oh! si davvero!... ben al (onfrario! 

Ces. Perché allora farmi mettere in posa come 
un modello... per un profumiere? 

Mie. Un padre di famiglia, un amico di mio zio... 
che viene qui... fargli una scena... 

Ces. (alzandosi) La gran disgrazia! 

i’rt. (entrando) Eli! ina che c’è qui? si dispula? 
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*>.<?. Ali! Principe! siatene giudice. 

Mie. Volentieri... Figuratevi, mio principe... 

Ces. Mente affatto..* Sappiate ctie... 

J'ri. {ilare munte) Non voglio saper nulla, e se 
voi mi prendete per arbitro, vi condanno tutti 
e due., a darvi la inano. 

Ce*. Fra poco, vedremo: ma .. 

/•ri. Subito! andiamo... (piano a Michele ) Essa 
• lui un cuore eccellente!... (u Cesari oo) Egli vi 
ama!... {egli mette le loro mani una nnlTnltm) 
Ce* Davvero!... Allora, abbracciatemi. Michele. e 
fate presto! Perche, vedete, non avrei potuto 
partile accorata. (. CobbruccUntO ) 

, Pri. Voi partite? 

Ce*. Per Bruxelles... un'assenza di olir» giorni. 
JUie. E pensa che non Imi un mimilo da pente- 
re. . Va, lorlorella mia, piglferai un brougain 
> per andare più presto... 

Ci s. (pigliando il suo cappello icc. velia camera 
a (trina) Sì, e sarò di ritorno alla line «.iella 
settimana. 

Mie. I tuoi c;rtoni sono abbasso... Coqueiicot 
gli ha portati giù sta mane... va’... 

Ces. Addio, principe!... Addio, Michele, addio!. .. 

ini scriverai, non o vero? 

Mie; Si... 

('e*. Tutti i giorni? 

Mie. Ola uè) Misericordia! (forte) Tutti i giorni, 
va va, fa presto. 

Ces. Addio, Michele! (parte) 

Mie. (in fondo, di dentro) Addio, addio!... Ali 
lilialmente! povero martire, sei libero! Sembra 
che m'abbiano levato un macigno dallo sto- 
maco! ah! tra! la, la! tra, la, la! lire, tire li- 
re, la ! 

pri. Cosa fate adesso? 

Mia. Ali! principe!, voi non potete rapire: è più 
forte di me!... tra la Ih la!... Bisogna che sal- 
telli... lire! lire! lire! 
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Ce*, (rientrando) Ah! ed io che dimenticava... 
Eh? .. Cosa vj piglia «flesso?.. . * 

M>c. (da sé) Cesarina! aie! «ono trillo! 

Ce* Io parlo, e voi ballate? 

Mie. Come? io. io., no, non è questo!,.. è ohe... 
In non sai... è perché., un affare, una co«a im- 
preveduta.. immaginati .. ma durerai molla fa- 
tica a capire... in somma, il governo turco, col 
quale noi ci siamo coltellati... perchè vi furono 
nei piccoli affari... a cagione di... Prulh! dovre- 
sti aver inteso a parlare... pochi mesi or sono. . 

C es. Ebbene? 

Mie. Ebbene! tutto è accomodato... si bai tono! 

Ces. Ebbene! 

Mie. Ebbene! allora il Gran Turco ha ordinato, 
in Francia... molte miniature per le sue don- 
ne... una graziosita agli artisti., e poi, è as- 
sai comodo , in guerra... perchè... non mica 
che io... li ii in! bum. 

Fri. Elie diavola dice? 

Mie. F. questo caro principe mi ha fatto com- 
prendere in questa compera per una somma 
considerevolissima... hum' hum!.. ed, a questa 
buona notizia, la gioja, la sorpresa .. tra Ieri 
lera! saltavo in aria... ecco tutto!... (Sono una 
spanni di sudore!) 

Ces. Ali! è per questo? (da sé) Hum! non è chiara 
la cosa ! 

Mie. E tu hai dimenticato? 

Ces. li mio porta-monete. 

Mie. Bah! niente che questo? To, eccolo qui sul 
tavolo... questa cara Cesarina e stordita come 
una marmotta. To, cara! va!... e almeno non 
mancare alla strada ferrala, fa presto! 

Ces. Si. si .. oh! ho il tempo. . Addio, Michele; a 
rivederci principe. (parie') 
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SCENA IV. 

Michele , il Principe, poi Maurizio. 


Mie. (vicino alla porta) Ali! ho potuto uscirne!.., 
eil eli» pure! 

fri. ( vicino al camino) Ma di terni, che significa... 
(fucsia gioia... quando ella vi lascia? che vuol 
dir ciò? 

Mie. (avvicinandosi) Che a Vichy voi agiste da 
uomo di spirito tale qual siete, col mandarla 
a Pietroburgo, e che io invece ho agito conio 
uno sciocco, seguitandola. 

Fri. (da sè) Povera fanciulla! 

Mie. Oh! non si sa cosa sia Tessere esposti, an- 
cora in vita, ad un amore cosi .. real»*!... Essa 
ha una tenerezza da macchina a vapore, sem- 
pre in ebollizione, e quando non è un vulca- 
no, è un rasojo! 

Fri. ( sorridendo ) Siete crudele, amico mio! 

Alle. Ed essa è feroce! È vero, ò assurda! a me 
abbisognava una donna di spirito che com- 
prendesse... che diavolo!., noi altri pitjpri. .. 
Parte ci reclama!... Con Cesarina, bisognerebbe 
tosto rompere la mia tavolozza!... 

Fri. (venendo a Michele) E sarebbe un vero pec- 
calo... specialmente, prima d’aver terminato it 
mio ritratto; poiché sono salito un po’ persa- 
pere quando vi darò la mia ultima seduta. 

Mie. Non oggi, principe; aspetto una signora- 
che se vi palesassi il noine, non andreste certo 
meco in collera pel inio ritardo. 

Fri. Chi è? 

Alio. II uni ! la cosa è delicata, ma voi siete di- 
screto. 

Fri. Oh! per questo sì. 
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Mie. Non lo diruto ad alcuno? E poi, non sono 
niente scontento di vedere un po’ l’effetto.. 
(presentandoti li un medaglione) Osservate! 

Pri ( colpito ) Ali! ali! è toccante! 

Mie Lo riconoscete? 

Pri. Come non riconoscere questi trafti cosi no- 
bili e dolci? Si, si... e ben questo quel viso in- 
cantevole, quel sorriso amabile e contenuto, e 
quello sguardo in cui si rifletto uno spirito 
elevalo, un cuore liero ed amante... Tulio \i 
è!,.. Ali! voi ave|ii un 'Cro talento . 

Ai ir. Ali! io temo che l’ immagine non profitti 
un po’ dell’ammirazione elle voi professale pel 
modello... Voi la \ edete seniore. 

Pri. (con riserva) Mb» bjo! ho fatto, come sapete, 
un gran viaggio iti Scozia, e ili ritorno da sole 
poche sci limane, molti affari e la salute di mia 
figlia hanno rese le mie visite meno frequenti 
che non l’avrèi volqlo... Ma, perdono, bisogna 
ch'io vi lasci. 

Mie. bigia? 

Pri. Penserete a me ? 

Alle. Ve lo prometto; ed ora che ci penso: ma- 
dama Amanti non si deve trattenere che per 
un momento... e se voi siete libero, a due ore 
sarò da voi. 

j Pri. Àia! ma temerei., essa avrà dunque finito? 

Alie. Si, si, d’altra parte, quaudanco' vi aveste 
a trovare insieme? 

Pri È vero! 

Mie li vostro palazzo è a due passi; e nel ritor- 
nare... 

Pri . sì. sì, va bene. 

Mie. Siamo intesi, vi aspetto. (Maurizio viene 
sul fondo) Ali!.. Maurizio. 

Almi. buon giorno, amico mio. 

Pri. a rivederci dunque. 

Man. Ah! principe. (si salutano) 

Pri. Fra poco. (a Michele) 
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A/ou. ( cortesemente ) Non sono io, principe, che 
vi fa fuggire? 

Pri. (come sojira) Signor conio, il vostro amico 
vi dirà che io m'allontanava, trovandomi già 
in ritardo, quando voi entraste ; credete che 
mi spiane doppiamente, a quest’ora, di non po- 
ter rimanere più a lungo. 

Man. La dispiacenza none meno dal canto inio, 
principe, (il Principe s ’ allontana accompu- 
ynnlo ria Michele , fino alla jturla di fondu j 
ria sé) Gli parlerò io di ciò? 


SCENA V. 

Maurizio c Michele. 


Mie. ( venendo a lai) Ah! ora dimmi un po'... mi 
semiira che in questo breve colloquio vi siale 
ainbidue tenuti su di un gran cerimoniale... 
Aveste forse' qualche dissapore fra di voi? 

Mau. ( sorridendo ) Abbiamo avuto un colpo di 
spada. 

Mie. Oh! baje! ma quando? 

Mau. L'anno scorso, a Vichy, l’indomani della 
tua partenza. 

Mie. E perche? 

Maxt. Perchè il principe di Rczay è un uomo an- 
tiveggente, che vide lo scopo al quale io ten- 
deva; che questo scopo compromettendo senza 
dubbio a'suoi occhi , degli interessi che gli 
erano cari, lo obbligò a proteggere, anche suo 
malgrado, il posto che io attaccava... e che... 
la mia diplomazia non accontentandosi di que- 
sto... intervento, impegnò poi la guerra; in 
cui un colpo di spada... 

Mie. Per lui? 

Mau. Per me. 
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Mie. To, lo!.,, è ancora un uomo solido il prin- 
cipe? 

Muu. Solidissimo... e d’assai buon gusto; poiché 
egli capi a meraviglia ed accettò,, in silenzio, 
la lezione che aveva ricevuta. 

Mie. E tu chiami ciò ricevere una lezione? 

Mau. Senza dubbio: la forila che egli ini aveva 
fatta al braccio, un'altra la senti al cuore; eil 
egli inoltrò cosi i miei affari in un’ora, più 
che io non lo avrei fatto in uti ine«e!... . 

j Vie. É possibilissimo! un braccio in faseie!... lo 
l'ho sovente desiderato... 

Muu. Dimmi: non c per anco venuta? 

Mie. No, non ancora; ma non vorrei eh’ essa li 
trovasse qui... 

Muu. (mostrando una porla a sinistra) Me ne 
andrò per di qui, quando verrà. 

Mie. Avevi forse qualche cosa a dirmi? 

Muu. ( distratto sedendo sul canapè ) lo?-., io, 
no; cioè, io veniva, iu passando per darti il 
buon giorno. 

Mie. E vedere un po’ a che punto sono! cu- 
rioso! ' 

Muu. No. 

Mie. To... Va bene? ( presentandogli il ritrailo ) 

Muu. Si, si... benissimo. 

Mie. La inano, mi ha dato un po’ da fare; cll’è 
cosi bella, quella mano... e poi... e poi v’ha 
un certo anello che sta a cuore.., una turche- 
se... e quel illeu era difficile ad imitarsi... vi 
ho lavorato anche slamane; osserva... Ecco qui 
il mio cobalto. 

Mau. Cesarina sla bene? 

Mie. Benissimo!., è parlila ora per Bruxelles. 

AIuu. Ali! si assenta di frequente. 

Mie. Oh! no!... 

Mau. Eh! malgrado ciò, essa Canta sempre molto. 

Mie. Oh! si. 

Mau. Non so chi sia colui che fece correr voce 
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dm Io donne combinilo... È una calunnia sin* 
iiida codcsla! 

Mie. Ah caro amico, come è p i usto ciò die tu 
dici! Le si paragonano tulle a ventarole; ne 
conosco io di quelle che. . ouf! inuojono fedeli, 
c ti sono fedeli anche dopo inorte...e che non si 
piccano «li leggerezza... Ehi eh! dico... cos’hai? 

Mi iu. Nulla 

Mie. OiCo delle scempiaggini, e tu non ridi... 

Alati. Si! 

Mie. Nulla... si., tu parli con monosillabi..; (.gli 
si avvicina) Non hai noje, faslidj... 

Mau. Niente. 

Mie. La mia borsa è a tua dis... 

Mnu. ( slrimjeiulugli la mano ) Grazie; se li dico 
«li no! • 

Mie. Non hai pene di cuore! 

Mau. (alzandosi') Di cuore, o cielo! mollo meno 
ancora! non sai tu che un essere si è affezio- 
nalo a me, la di cui tenerezza, lungi dal di- 
minuire sembra accrescere ogni giorno... 

Mie. con impazienza) Ma allora se sei felice, 
perche mi vieni qui con quel muso funebre?... 
e seia canzone è schiettamente allegra, per* 
che l’aria e così triste? £ l’aria che fa la can- 
zone. 

Mau. Mio Dio! che vuoi? ho mal dormito; il tempo 
è pesante, burrascoso, e poi gli uomini hanno 
come le donne, le loro crisi nervose... solo , è 
più ridicolo iu noi; ecco tutto. 

Mie. ( guardandolo , poi andando da lui, piglian- 
dogli la mano) Maurizio, tu sei venuto per 
dirmi qualche cosa. (Maurizio viene sul da- 
vanti) Poi, non so quale debolezza li leghi la 
lingua; tua, via... paria insuuiiua... o vado in 
collera veli? 

A. lau. (dopo pausa) Ebbene!... sì, io sono... feli- 
ce... e miserabile alia volta; ho il cuore gou- 
lìo... e lo spirilo vuoto! .. Ito una muraglia «la* 
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vanti a me, c sento clic dietro a questa vi è 
la via anerta alia mia attività, alla mia in- 
telligenza! che, se io la «liserlo, io manco alla 
legge della mia vita, a mille istinti imperiosi 
della mia natura, e clic, se la percorro, non 
vi posso mettere piede senza sanguinare il 
cuore di colei che mi ha tutto sagrificato . . . 
Prendi, (ite* dm-lag ti una carta) Ecco il bi- 
glietto che ho ricevuto jeri sera, ritornando 
a casa. . ed al quale ho dovuto una notte feb- 
brile, cd una veglia torturata da mille pen- 
sieri... che io mi rimprovero, ed ai quali nul- 
(ameno, non posso sfuggire 

Mie. ( lengtndu ) « Mio caro conte, nn conti ilio 
» diplomatico di qualche importanza si è sol- 
» levalo a Lisbona: l'assenza deH'ainbasciatore, 
?* in congedo illimitato per la sua salute gru- 
« veniente alterata, e la posizione insudiciente 
» del primo impiegato^ esigono la scelta Ini - 
»> mediata di un uomo di capacità. — Venne 
ji pronunciato il vostro nome; gli è per voi 
»» un’occasione inattesa di rientrare con suc- 
cesso in una carriera che voi ponete troppo 
»> in dimenticanza 11 ministro vi ricever» do- 
»> mani, a tre ore, dopo il consiglio, per darvi 
» le relative istruzioni. Tulio vostro. Annaii- 
do di Mcnueville. u Amico mio, e magni- 
fica... 

Muu. Si. 

Mie. Non ti puoi lasciar sfuggire... una simile 
occasione. 

Muu. Nonpertanto gli è ciò che deve aver luogo. 

Mie. Hai rifiutato? 

filnu. Non ancora; ma mi recavo appunto per 
questo «la tìlenneville, torcile in passando vi- 
cino alla tua abitazione, vi entrai per darli 
it buon giorno. 

fitte Sia lodato Dio!... Amico mio, io te ne scon- 
giuro, non commettere un errore cosi mador- 
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naie! dopo il primo... perche ne hai già fallo 
uno... ( movimento di Maurizio) li tuo rifiuto 
«li Vieliy fu un errine capitale!... Avresli do- 
vuto partire... ed io rimanere!... tu altura ce- 
desti come me alio slancio d’un cuore amante, 
appassionato, generoso, che uon conta cui sa- 
gritìcj... Insomiua!... Vuoi che ti dica ciò ciie 
sarebbe per te una recidiva.. Sarebbe la ro- 
vina di tutto il mio avvenne. 

Ma u. Lo so. 

Alte. E persisti? 

Mau. Lite vuoi, amico mio? mi sembra che un 
uoino oneslu abbia dei doveri... 

Alte. Un uomo onesto! ora si tratta proprio !... 
Ma Uniscila!... Vedete a che e giunto?... a chie- 
dere a sé stesso se egli è un uomo oneslu, egli. . 
la grandezza d’animo, tu cavalleria, tu poesia 
incarnata?... Maurizio, ma La tua affezione e 
sublime, magnifica, eroica... ed io li ammiro!... 
o per dir meglio, li comprendo; perche , noi 
altri artisti... e poi, io nostre due amine sono 
le medesime, tc lo dico io, e da questo lato 
possiamo stringerci la mano!... Ma, a banco 
della poesia, vi e la ragione che e la legge 
della vita... indicesti tu stesso... ed io aggiungo 
che, se lei!... lei pure sapesse quel che li suc- 
cede, sarebbe la prima a consigliarli d’accet- 
tare!.. Oli! allora, essa non ti amerebbe real- 
mente... couic l’ami tu... come amiamo noi, 
noi altri!.., poveri artisti..* 

Mau. Può darsi; ma essa non lo sa. 

Mie. Oh beila! diglielo. 

Ma a. E puoi crederlo? sarebbe indegno d Vii tra uibi. 

Alia. Su non mi sbaglio... sento una cut ruzza.,. 
<eu alla fiitesira ) È lei! 

Alau. Addio. 

Mie. {indica n dogli fa biniti Ir a ) Per di qui... Tu 
vai da Mcùueville? 

Alau. A che lare? 
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Mie. Sia egli aspetta la lua risposta. 

Mau. il mio rifililo; è vero! 

Mie. 11 tuo rifiuto! Eh no! per bacco!.. > 

Mau. E ben necessario! 

Mie. No! Via... non faceiamo debolezze!... vedilo; 
procura ch’egli guadagni tempo! poi, ritorna, 
c s’io trovo un mezzo di prepararla... 

Muti. Almeno, non dirle che sono io... che li ha 
pregato... 

Mie. sta tranquillo. 

JUau. Per nulla al mondo, io non vorrei... 

Mie. (spingendolo) Va dunque... è dessa! (chiude 
la porta su ili lui. Ester entra ) 


SCENA VI. 
Michele ed Ester. 


Mìe. F.ra tempo., madama... vi aspettava.. 

Est. Sono in ritardo, forse? 

Mie. Oh! al contrario, (ila sè) Un po’più preslo .. 

Est. È la cornice clic mi ha ritenuta. Vengo da 
Oiroux. (mostrandogli un astuccio in maroc- 
chino nel quale vi ò. una piccola cornice do~ 
ruta) Come lo trovate? 

Mie. Bellissimo! 

Est. E poi si può chiudere; è comodo, si può 
portare in viaggio. . 

Mie. (da sé) Attenzione piena di proposito... 
Come condurmi... (presentandogli una poltro - 
tta) Sedete... ora vo'ferinarc l’avorio nella corni* 
ce ..e Tuffare d’un momento; e quest'oggi stesso 
potrete rimetterlo... a vostra zia., bum!... 

Est. (un po'turbala siede a dritta) Mille grazie... 
Non vi domando già se mi avole sempre con- 
servalo il segreto:’ 

F. 082. 1 Cuori d'Oro. *i 
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Mie. ( sempre intento mi aggiustare la cornice 
durante la scena ) Oli! un pi ! I ore... è coinè uri 
confessore! ( osservandola , da sé) lìssa abbassa 
Oli ocelli ... tium! la parola è troppo significante! 
(.forte') lo temo per voi.., se qualcuno vi vedesse.. 

Est. Ali! c \ero... non ci pensavo; che gli dirci? 

Mie. Oh! la sala di un pittore, è la piazza pub- 
blica!... Un'ordinazione... un consiglio per un 
costume... ne abbiamo sempre delle belle noi 
altri artisti per coprire i veli misteriosi... anzi 
vi so dire che ne aveva preparala una anche 
per voi, lorchè è entralo... (si ferma ) 

Est. Chi? 

Mie. (da sè ) Non oso... (foric) Prima, il prin- 
cipe di Aezay... 

Est. Ah! ■' 

Mie. Che si è informato di vostre nuove , ma- 
dama, con molto interesse; egli ha per voi un 
cullo tutt'aiTatlo sincero. 

Est. (freddamente) Si , il principe è un uomo 
molto benevolente... 

Mie. Un vero gentiluomo... poscia, il mio amico 
Maurizio, che si è trovato qui con lui... 

Est. il conte? 11 

Mie. Si, madama, ma solo due minuti... Mauri- 
zio era premuroso... aveva convegno , credo , 
agli affari esteri. 

Est. (sorpreso) AI Ministero? 

Alte. Si. 

Del. (di dentro) Lasciatemi dunque; voglio ve- 
dere mio nipote! che diavolo! (Ester si ulza 

e passa a sinistra ) 

Mie. Mio zio!... (ad Esler) Fort nuotameli le ho ti- 
'iiiloL. (nasconde il ritratto ) 
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SCENA VII. 

Il Principe , Dclisle e delti. 

Pel. No, principe, no, voi verrete con ine. 

/'ri. Nulladiiiicno... 

LEI. lo non vi Inscio . (l’altra parte, voi travate 
l'umico di suo padre, \oi potete sentire tutto. 

Mie. Mio zio’ 

Dtl. Si, tuo zio (salutando £sfrr) Madama Ar- 
naldi... oh mille perdoni, bella signora, e scu- 
satemi s’io entro eo-i villanamente... ma elle 
volete, sono di una collera,., [il principe viene 
a salutare madama A r nauti e s’informa di 

sue nuli zie) 

Mie. (a suo zio) Con ohi t'avete? 

Ori. Con le, poco di buono 

Mie. (ilar emonie) Clic? Diavolo, zio mio, ecco 
un debutto,., burrascoso: e voi fate un'tlilrala 
che rassomiglia diabolicamente ad un'uscita .. 
(agli altri) To, quella ò da notarsi. Un’entrata 
che rassomiglia ad un’uscita! spiritosi... 

Pel. Tu ridi, ma ( siede u drillu, Ester a si- 
nistra) 

Mie, (andando a corcare delle stampe) Perdono, 
mio bravo zio; se è con me clic Pavide, sof- 
frile, clic anzitutto, io termini di spiegare a 
madama l'abbozzo di questo bel costume un- 
gherese. 

Pel. «h! spiega! spiega pure il tuo abbozzo a 
madama! io sono ben felice, al contrario, della 
sua presenza, e che una donna del suo merito 
mi senti... e sia tuo giudice.. 

Est. Veramente non so s’io debba rifiutarmi... 

J)el. No!... no!... ve lo chiedo come un servigio.. 
Bisogna che quel biricchino li arrossisca din- 
nanzi a voi!... 
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Mie. Diavolo! 

Del. Figuratevi, mio principe, che il signore ri- 
ceve quest’oggi la visita di Duponceau. . uno 
de’iniei amici... un profumiere in riliro. 

JIJic. {Harem ente) Estratto zio mio! {al principe ) 
È un cslnittndi vaniglia, di gelsi mino, menta, 
cannella, garofano.. 

Del {ad Ester) Duponceau è assai ricco; ma- 
dama, possiede una figlia che ha mia dote... 
Queste le sono cose rispettabili, che diavolo ! 

Mie. La dote o la liglia? 

Del. Taci tu! 

Alic. {mostrando il disegno ad Ester ) La taglia 
è magnificat vi pare? 

Del. {volgendosi verso il principe) Slamane, l)u- 
po noeau, dietro mia istigazione, viene a visi- 
tare il signore, per invitarlo a passare olio 
giorni alla «un campagna, e che trova egli al 
fianco di questo bel sindaco? 

Mie. Ilum! zio mio! 

Del. Per Bacco, madama si dubita bene che non 
può essere un capitano di carabinieri!... 

Est. aia, signor Delisle... 

Jìcl. Mio Dio, io non so far misteri. 

Esl. (da sé, un po’ infasdidila) Si vede... 

Mie. (a Ester ) Queste maniche forale... non vi 
sembrano... 

Del. {al principe) Fin qui acconsento a chiuder 
gli occhi; ma quel che è intollerabile, per bac- 
co! ( alzandosi ) si è che l'oggetto in questione 
credendo travedere che si tratta d’un matri- 
monio, fa una scena d'energumeno a quei di- 
sgraziato Duponceau, che, tutto stordito, fugge 
via e viene a raccontarmi questo bell’aneddoto! 
Sono d'una collera!... 

Mie. Ma, zio mio! per Dio! 

Del. Taci!... Che s’abbia ad essere innamoralo, 
vi acconsento: è una malattia, ma che si guasti 
il suo avvenire, elicsi comprometti puzzaiuen- 
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le, allo là... Bisogna bene clic la finisca imi 
giorno; c in questo caso è meglio predio. clic 
lardi! Non siete voi del mio avviso, principe? 

Pri. Mio Dio! si... e no, mio caro signor Delisle. 
lo penso come voi, die il v ostro amico Mi- 
chele avrebbe fallo meglio di serbare il suo 
cuore... ma io non divido le vostre inquietu- 
dini; relativamente al vostro caro nipote. ( 7 /«o/*- 
r/tt Michele sorridendo) Non è egli vero? 

JUic. Perfettamente, principe! io non rispondo a 
mio zio; fra poco Io strapazzerò io... (a Ester) 
In velluto cremisi, dev’esser magniti co che ne 
dite? 

Pri. Egli è uomo troppo di spirilo per lasciarsi 
sopraffarei 

Mie. ( va a riporre le sue stampo) Si, ha troppo 
spirito per... 

Del. Lo spirito non impedisce di commettere 
delle... sciocchezze... il suo amico Maurizio Ita 
pure dello spirilo... e ne ho sentile delle belle 
sul conto suo... 

Est. (da sé) Che ilice? 

Mie. Ma, zio mio.. 

Del. Tu mi uuuoi !... Sembra che lui pure, siasi 
lasciato incatenare da un legame di questo ge- 
nere... solo... un po' più serio, eioè più funesto... 
una donna del mondo... 

Pri. Ma, signore... 

Del. Siale calmo, in non posso comproinellerla, 
perché non la conosco! Ma! eccomi, un allru 
che arrischia una bella carta! .. 

Pi i. Signor Delisle!... se tutti fossero tanto se- 
veri quanto voi— 

Del. (duramente) Ciò farebbe imparare alle donno 
a difendersi. 

Pri. Difendersi?... Eh! buon Dio! fanno esse altra 
cosa?... Alla prima parola, esse voglion chiu- 
dervi la bocca; al primo sguardo, esse abbas- 
sano gli occhi; vi fuggono, e voi le inseguite; 
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vi resistono, e voi le assediate; poi se fln.il- 
inenle, raiiimo Impalo dal vostro amore, fi- 
duciose nel vostro onore, esse soccombono . .. 
voi «vele indulgenza pel seduttore , e siete 
senza alcuna pietà per la povera vittima. Cosi 
va il mondo! 

Del. III! ili! ih! tutta rpiesla é poesia, rum prin- 
cipe! lo vi rispondo in prosa: Un uomo si deve 
tulio al suo avvenire; io !ò ripeto a mio ni- 
pote... ed in rfnanto al suo amico, il conte Mau- 
rizio, egli capirà meglio i suol Interessi, ed ac- 
cetterà il posto offertogli} fra non mollo... do- 
mani, forse. 

Est. (da se) Che senio? 

J>ct . . Kd accetterà una missione brillante... di cui, 
al momento che io vi parlo, si tratta (li.. 

Est. (tu- batisSima , si alza ) Una missione .. (jì 
contiene e s’appOigi't alla scili(i) 

Del. Ma tu, poco di buono... (Michele gli parla 

pi ano) 

Fri. (avvicinandosi ad Eslcr) Voi impaludile, 
madama... voi soffrite? 

Est. (piano) Molto!., ch’io esca di qui; soffoco. . 

Pel. (soddisfallo) Partita per Bruxelles? 

Mie. Convoglio diretto. 

Del. Bravo. Allora il progetto può essere ran- 
nodalo... voglio scrivergli .. 

Est. Addio, signori. Principe, mi offrite voi il vo- 
stro braccio? 

Del. Bella dama; aggradite i miri rispetti... 

AUc. Sì, si, fa il gentile, ora! (Eslcr ed H Prin- 
cipe partono pel fondo) 
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SCENA Vili. 


Dclisle, Michele } poi Cesarina. 


Del Dov'è Pinchioslro c la carta? 

Mie. ( dal fondo ove ha accompagnalo Ester) 
Nella mia camera; \ado a prendere. .i 

Del. Non vale la pena, vado io... 

Mie. ( volendo sopruvauzarlo ) No, zio mio, non 
vi disturbale. 

Ccs. ( uscendo dalla camera a sinistra) E inu- 
tile! 

Mie. Essa qui? (cade sulla sedia) 

C'cs. Si... qui! 

JJel. ( furioso ) Gli è cosi eli 'ella è sulla slrada di 
Bruxelles? 

Ccs. Ed altre? 

Mie. ( interdetto ) Cesarina! 

Ccs. Si, Cesarina... che dalla vostra gioja, nel par- 
tire, dubitò di qualche cosa, e clic ha sentilo 
tulio... Ah! un matrimonio! .. Era dunque que* 
sta la famosa ordinazione! ed il Gran Turco,., 
ed il PrnthJ mostro! 

Del. Ah! dico, madamigella ! 

t'es. Lasciatemi slare, voi, vampiro... 

Del. Mi chiama vampiro!... 

Ces. Si, vampiro! 

Dei. Figlia di marmo! 

Ces, Mi chiama... 

Dei. Marmo! 

Ces. Marmo ! 

Mie. Zio mio, ve ne prego... 

Del. ( pigliando il suo cappello ) Vanne al diavolo! 

( parte furioso) 

Mie. Calla porla) Mio zio!... Oh! si!... corre!,.. 

Ccs. Ebbene! che se ne vada!... 
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SCENA IX. 

Michele e Cesarina. 

Mie. [ritornando) Ah! se non fosse... 

Ces. ( fuori di sè ) Di marmo!... e voi soffrite che 
mi si chiami di marmo l... 

Mie. lo soffro... io soffro... Sacripante ! si, io sof- 
fro, e dico che cosi non la può più durare. 

Ccs. Come ! voi dite? 

Mie. lo dico!... che bisogna Unirla! 

Ces. [da sè) Ah! mio Dio! 

Mie. Che voi fate della mia vita una commedia, 
un imbroglio che nou ha il senso comune... 

Ces. Ingrato! 

Mie. Buono, ingrato, volubile, perfido, sia; gli 
epiteti della gran scena in due; lo si sa! Pas- 
siamo avanti; io domando lo scioglimento. 

Ces. Ah! volete uno scioglimento? 

Mie. Si, ne voglio uno... il sipario!... ah! ne di- 
verrò pazzo! 

Ccs. Ebbene, ancor io, ne voglio uno. 

Mie. Tdiito meglio! 

Ccs. E l’avrete, ve lo prometto io. 

Mie. Benissimo! 

Ccs. E subito... 

Mie. Benone! 

Ces. E... completa! 

Mie. Sla d’incanto!... non si ò mai veduto... 

Ces. Oh! nou vi trasportate... è inutile, lo m'ac- 
comodo giusto ii vostro parere... dimodoché 1 ... 

Mie. Sta bene! alla buon'ora; non sarà poi una 
sfortuna per tulli, di ritornare, un po’ sulla 
terra, poiché, d’abitare cosi la luna, non è cosa 
tollerabile, te Io dico io. 

IfYv Ma se avete ragione, {va a sedere a dritta 

calma e risoluto > 
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Mie. Ali! finalmente ne ennviene anch’essa !.. È 
vero, io sono un buon giovine, (da sé) troppo 
buono! ( andando a lei ) e non vorrei farli di- 
spiacere!... ma, è forse mia la colpa, se ti crea- 
sti delle idee romantiche, come se tutto que- 
sto dovesse durare sino alla line del inondo? 
ed anche dopo!... Primieramente non vi è nulla 
di eterno... altro che l’ eternità... e poi, via, 
rammentali dunque come questo piccolo ro- 
manzo è sbucciato da terra: a Motiuorcncy, tu 
eri a cavallo... su di un asino... io era in un 
misero stato, colla mia cassetta di colori... vi 
era farse in tulio questo materia da edificare 
dii edilizio pesante come le torri di Nolre-Danic? 
No, per bacco... e poi comunque sia, un simil 
genere di vila non è quella cheti si conviene, 
che diavolo!... per le stessa... gli è per te elle 
io parlo... la tua vita è al teatro... tu hai del 
talento... 

Ces. Calzandosi e andandoci camino) Sta bene, 
fluitela. 

Mie. Ti offendi ancora? 

Ces. Nicole affa Ilo! sono anch’io del vostro av- 
viso, non vai la pena di predicare cosi alla 
lunga. 

Mie. Era solamente per farli capire... 

Ces. Ilo capilo, ho accettalo; lutto e detto: quando 
si termina; bisogna terminar subito! Dunque, 
ballate, caldaie, fate tulio quel che vi piacerà, 
ma non ne parliamo più! 

Mie. (un po' sorpreso da sè) Bene! benissimo, 
mi ha preso iu parola!... Clone) Noi resteremo 
buoni amici? 

Ces. uh! questo silicici non impegna a nulla... 
amica... sorella .. infermiera! A proposito, è già 
mollo tempo che non bevete la vostra infu- 
sione di tiglio .. vi siete animato, riscaldato, 
prendetene una lazza, vi Tara bene; ve ne ver- 
serò una... cosi, vedete che comincio la mia 
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parte. ( essa è agitatissima , c gli versa una 

tazza (li tiglio) 

Mie. Oli!.. Grazie Cesarina... Diavolo! tu \ersi un 
, po’ a rovesci, o! 

Ces Ecfco lo zuccaro... (lasciandolo) lo pure sono 
alterata .. voglio bere... altra cosa.. 

Mie. {da sé) Quell'aria decisa..^ Bravo’ bene! la 
, rottura è falla. - . ( siede sut canapé) 

Ces. (da sé a dritta ) Oh ! no! non sopporterò 
. mai! ., i 

Mie. ( girando il sua bicchiere) Via,, via. non fio 
fatto male di pungerla al vivo! (sciogliendo 
seinprt lo zuccaro, osservando nello svecchio, 
clic gli sta dinanzi, i movimenti di Cesarina ) 
Che fa. adesso?... e*sa pure si prepara a bere... 
«n bicchier d'acqua zuccherala , senza dub- 
bio... (fotte) Desideri forse un po' di tior d'a- 
. rancio? 

Ces. (trasalendo) Che! come? .. nulla... non vi oc- 
cupate di me... Iio il uno bisognevole. 

Mie. (sorpreso) Cosa dici... 

Or, ( nascondendosi e vedendogli il dorso vallalo ) 
Va, mostro, se non bai più amore... avrai al- 
meno dei rimorsi! 

j Vie. (che Vita sempre adocchiata nello specchio) 
Che?... che diavolo fa? (si precipita su Cesa- 
rina nel momento in cui versa qualche cosa 
di blcu che ha trovalo su una piccola tazza 
di porcellana) M mio cobalto!... vuoi bere un 
flacone di cobalto? 

Ces. ( con disperazione) Si! .. 

Mie. Ma, disgraziata, (strappandogli il bicchiere) 
vuoi dunque avvelenarti? 

Ces. ( gettandosi nelle sue braccia) Ebbene! si... 
Mie. (spaventato) Che! 

Ces. Volevo morire... ( piange abbracciandolo) 
Mie. Morire!... 

Ces. Cou le!... 

Mie. Grazie infinite!... 
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Ces. ki non posso vivere senza il l»uo amore ... 
(il Insci a cadere oppressa nelle sue braccia) 
«di! Michele! Michele! 

Mie. Misericordia! adesco Rii viene uno svani- 
mento!. . [adagiandola non senza pena sul co- 
vare) Cesarina, ritorna in te'. .Dove ho i sali? 
( cercando qua n là) Uccidersi, niente meno ... 

Ces. (sul canape) Ah! mio Dio' 

Mie. ( dall'altra parie) Ali! inio Dio!... che tor- 
tura!.. Dove diavolo ho cacciato la bolgetta? 
Capre un cassetto) Ali! eccola! .. (ritorna a lei 
e si sente da lunqi.il suono di un organetto) 
Ali! benone!... a queiràllro,adeàsu! drilli drin'... 
come s’io non fossi abbastanza irritato!... To, 
respira .. forte! (gli incile il fhcoàe sotto al 
naso) Drin! drin! ah! santa pazienza! elle pa- 
zienza! — Respira fòrte, tortorei la mia, respira! 
Drin; drin!. . e quando penso elicvi sono delle 
persone che si lagnano perchè si abbandonano! 
Respira dunque!». Ah! che fedeltà cstradegale!... 
Rinviene!.. E così? 

Ccs. (respingendo il flacone) Oh! è inutile, sa- 
pete... sento die me ne vado.. 

Mie. (vivamente) No, no, via, non facciamo be- 
stialità!... , (la fa alzare ) 

Ces. Voi non mi amale più! 

Mie. Si!., (da sè) Ali! che sega!... 

Ces. Ah! se lo credessi, mi sentirei subito bene!... 
riti ascerei? 

Mie. Credilo, e rinasci... prestissimo!;, (da sè so- 
stenendola sempre) poiché ho la partila san- 
gue in uno stato! » (forte) io t’amo asshi... fu 
un momento (li sdegno!... Si hanuodei momenti 
cosi... ma, in fondo..'. 

Ces. Dite il vero? 

Mie. Dico il verissimo. 

Ces. E resteremo insieme sempre? 

Mie. Si, si... sempre... in perpetuo» ab eterno! 

Ces. (con gioja ) Ah! initì Michele... ( gli mette le 

braccia al collo) 
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Mìe. ( con oppressione ) Ci siamo noi! 

Ces. Mio angolo!... mio Michele-Angelo!. . 

Mie. Si! si ! si ! 

Ces. ( alzandosi ilare ) Ah! quanto sono felice! e 
tu pure lo sei? 

Mie. Si, anch’io lo sei. Ida sè) Bravo, adesso sba- 
glio anche la conjugazioue dei verbi. . non so 
più quel che mi dica... 

Ces. Ah! consolazione!... ora non parto più per 
Bruxelles, non è vero? a domani, a domani!... 
ed ora andremo a pranzo iusieiue. 

Mie. Si. 

Ces. £ poi allo spellacolo, «al Vaudeville... danno 
una commedia nuova... Veli! tre ore; sono an- 
cora in tempo, vado a prendere un palchetto. 

Mie. Sì, si, va a prendere... 

Ces. £ (issare un satollo da Bìgnon. 

Mie. Si, impegna il salotto.. < da sé) E nel frat- 
tempo mi raccomanderò alle mie gambe. 

Ces. (ta a prtndcre il suo cappello) lo un mo- 
mento mi sbrigo. 

Mie. (da sè) Ed io pure. 

Ces. Ah! mio Michele! quale felicità!... 

Alio. Si, uno angelo! ma fa presto dunque, l'ora 
passa... va, va... 

Ces. Si, si, c ritorno a prenderli; sarai pronto 
eh?... 

Mie. Lo credo bene!... 

Ces. Ah! mio Michele... mio Michele- ingioio. 

( parte u sinistra) 

Alte. E adesso, gambella ajulami... eservilor umi- 
lissimo. {chiù in un do i Coquelicol!... Gli avvele- 
namenti a domicilio... grazie obbligato!... Co- 
c| uelicot !... Dal momento che qui s’ immischia 
la tragedia... presto un riparo! (siede e scrive: 
chiamando) Coquelicol! (entra Maurizio) Ali! 
sei qui; prepara presto la mia valigia, sei ca- 
micie, dieci paja calze, due berrette da notte... 
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SCENA X. 

• Michele e Maurizio. 

Man. Amico mio!... 

Alia. Ah! non è lui!... sci In! Diavolo! mi stupivo 
come mai fosse già qui, {'animale! è cosi pigro! 

Almi. Non è ritornala! 

Alia. ( scrivendo xemprc) No, ma mio zio che ha* 
veilnin Mennevilte, senza volerlo, Pha messa al 
corrente di lutto. 

Alnu. Davvero? 

Alte. Si, e tu, hai accettato? 

Alau. Rabbassando gli occhi ) Si. 

Mie. Bravo! 

Man. E cosi? 

Mie. ( alzandosi ) Perdono! sono subito da le... 
Questo è di somma premura. (rileggendo) « Mia 
” fifina, «n affare impreveduto imi chiama a 
” Asnièrcs; non sarà fuori del caso che mi spin- 
” ga fino in Italia; e di là a Costantinopoli. 
»> il tuo affezionatissimo Michele. « S’ella poi 
non capisce, io la dichiaro ottusa. 

Alau. (dal fondo ) Ali! essa viene. 

A/ic. Chi? Cesarina!... me la ballo. (fuggeper la 

sinistra ) 

Alau Essa!... 


SCENA Xt. 

Eslcr e Maurizio s indi Cesarina. ■ 

Est. Ah! siete qui! devo parlarvi... 

Man. (da sé con fermezza) È necessario! 

Est. Maurizio!., (prendendogli la mano) Guar- 
datemi bene. 


/ 
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Mau. Clic avete? 

L s'. tt siiiiior di Menneville vi ha sollecitalo d’ac- 
cettare una missione alla quale la vostra ri- 
putazione vi designava? 

Iti ili. (.Ili vi Ila «letto? 

Est. Questa missione era... 

Mau. Onorevolissima!... ma bisognava assentarsi 
parecchi mesi, e questa stessa sera... sji fu per 
ciò...’ 1 1 

Esl. (un po' rimessa) Avete rifiutato?... 

Mau. (turbato) Ester!... 

Est. (in tener ith) Avete trovalo nel nostro amore 
la forza di rifiutare queste offerte? Oli! ricono- 
sco io questo il vostro cuore!’ , ma siate franco, 
Maurizio, la vostra ragione limi vi diceva an- 
cor essa che la'cura del vostro avvenire vi fa- 
ceva forse on dovere di soppporlare questa 
prova?... ditelo... a ine, vostra amica... 

Ma ti. Mio Dio! come negare che la voce della 
ragione perorava infatti, la stessa causa del 
signor di Menneville? 

Est. Ed avete resistilo? eh! grazie* grazie!.., (d'un 
tuona più diviso) Ma, amico mio, il coraggio 
che vi è mancato, l’avrò io per voi! 

Mau. Come! voi volete... 

Est lo voglio ciò che reclama il voslro Interesse 

’ ed il mondo la di coi voce non parla impu- 
nemente!... D’altra parte, un’assenza di alcuni 
mesi, di alcune settimane, può forse nulla 
contro il sentimento che ci unisce? 

Mau. Oh! dite piuttosto clUc-sa aumenterebbe 
ancora q ne" l’amore colia memoria di ciò che 
voi fate!... IMer ! ah*, io non vi conoscevo an- 
corala fondo! (penetralo) e, In nessjo’ora, lo 
giuro, tu fosti più cara al mio cuore!..., El>- 
bene! si, tu bai coihpreso ciò ch'io tentava 
invano di celare a me stesso: una segreta con- 
fusione della mia vita oziosa; gli intimi ram- 
marichi d’una carriola perduta mi persegui- 
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tavano alcune volte lino in seno alla mia fe- 
licita!... Si, lo i'hai compreso; vi è per ti n uomo, 
a lì anco deiraniore il più vero, il più tenero, 
il più ardente, una nobile ambizione, permessa, 
condannata anche, da mille potenti ragioni... 1 
tu hai compreso questo, mia adorala Ester, 
tu, uua donna!... Ah! credilo, io t'amo! (afferra 
le sue munì che bacia con (udore) 
Est. Oh, io li credo, e sono felice!... ( pigliando 
il suo ritrailo e mostrandoglielo) Prendi, ecco 
quel che mi conduceva qui,! slamane. 

JtJau. ( teneramente ) I vòstri tratti!... 

Est. ( con melanconia) Già meno rassomiglianli... 
la bocca era quasi sorridente .. e lo sguardo teli- 
ce!... Perdono... perdono, una debolezza... (s’op- 
poggia un po'ulla lunula, sulla quale lascia il 
riiralloj ben naturale, al momento di un ad- 
dio!... ( asciuga i suoi occhi ) Ma non 'temere; 
io t’amo, si .. Ed ora parti., (rabbracciu' sul' 
fronte) Parti, subito! fra poco forse noti avrei 
più la forza che abbisogna ad entrambi!... 
3Jau. Tu lo vuoi?.. Addio dunque!... (/a stringe 
! 1 .. fra le sue braccia) 

Est. Basta!... vaitene!... i! coraggio mi manche^ 
rebbe... (lo spinge con tenerezza) 

lUau. ( dal fondo) Addio!... addio! .. Ah! (parte. 
Ester dopo che lo ha guardalo a partire, ap- 
poggiata allo stipite della porla di fondo , 
vacilla e cade svenula su di una sedia vicina 

alla porla) 

Ces. (dalla sinistra) Ah!... il palchetto ed il 
salotto blcu da Bignon. Che bella serata noi 
passeremo!. . (chiamando) Michele! (entra 

a drillo ) 

Est. ( ritornando in sè) Dove sono io?... e elio 
mi accadde?... Ali!... si... mi ricordo... parlilo! 
(prorompe in lagrime) O mio Ilio! mio Dio! .. 
ed ha potuto partire! Cielo! il mio ritrailo, 
da lui dimenticali)! corriamo, (si sente un ru-> 
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more di oggetti rulli ) Questo rumore... (ella 

si ferma sul fondo) 
Ccs. ( entrando fuori di sò) Eli è possibile'... Mi- 
chele!... Ali!... traditore. Io romperò tutto... 
Est, ( stupefalla ) Chi è quella donna? 

Ces. {gettando qua e la delle porcellane che gli 
capitano fra te mani ) « A Asnicres... » To' 
prendi!... ( ossérvando la lettera che tiene aperta) 
e di là, a Costantinopoli!... « L’indegno!... » 
( sempre in piedi piangendo) Abbandonata!... 
(con disperazione) Ah! non mi resta più che 
a morire!... (si precipita verso la finestra) 
Est. (correndo a lei e fermandola) Disgraziata, 
che fai!... (le due donne si guardano , poi Ce- 
sarina cade oppressa sulle braccia di Ester, 
che si è commossa a quella vista. Quadro. 

Cala la tela) 


FINE PELI.’ ATTO SECONDO. 
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ATTO TERZO. 


Ili casa di Itellsle. 


Sala ricca; porta nel fonde; a dritta finestra e 
porta,» sinistra camino guarnito, edallr* porta, 
canapè a dritta, con tavolo ed occorrente; se- 
die, poltrone, ecc.> ere. 


SCENA PRIMA. 

ìl Principe , poi Cesarina ed un Servo. 

Fri. (che esce dalla camera a drillo) Ciò che 
mi d'sse ora il signor Delisle renderà forse imi- 
tile l’invio di questa lederti di credilo che ma- 
dama Ornatili mi incarica di indirizzarle a Ba* 
gneres, poiché, se il conle Maurizio è già da 
odo giorni di rilorno dall’Italia, ella dé\e es- 
serne informala .. e mi sorprende come mai la 
povera donna non sia ancor qui! (Cesarina 
entra dal fondo, precedala da vn domestica 
a cui ha dato il suo vigliello di vinta) 
Ccs, Si, Cesarina, del Vaudeville.., 

Fri. Eh! ma.., 

Fom ''on occorre altro, madamigella, 

C*‘s. Costoro non sanno che si dice madama, 
(scorgendo il Principe) Ali! siele voi, prin- 
cipe*. (gli stende la mano) Ali! quanto sono 
felice di rivedervi!... cosa volete, mi sembi* 
di star meglio! e sono certa «he voi non mi 
avete dimenticata .. „ 

. 1\ 582 1 Cuori d'Oro , # 
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Fri. No, certo; ma quale combinarono vi coir- 
duce qui dallo scio di Michele? 

Cet. lo non vengo da nessun «io, lo vengo sem- 
plicemente dal signor Delisle, banchiere inca- 
ricalo de'iniei interessi; perchè io ho dei fondi, 
sapete! 

Fri. (torridèndo) Di già? 

Ces. Sorridete? 

Fri. Si, delle economie sui vostri siipcndj? 

Ce t. Eh! ne ho di considerevoli! Mi è parso ori- 
ginale di collocare il mio denaro prezzo lo zio, 
dopo di aver col bica lo il mio cuore presso il 
nipote... Il nipotee fallito, ma lo zio è solido... 
Cosicché, principe, voi lo vedete, la e cosa 
semplicissima quella di trovarmi qui presso 
II mio banchiere. 

Pri. Con quegli occhielli così furbi , gli darete 
della bisogna. 

Ce t. Questi oi chietli?... (cambiando fanno) Questi 
occhielli hanno piatilo molto, più che non lo 
faranno per l’avvenire!... ina io vi ho compreso, | 
principe. Ebbene, fede di Cesarina, e sapete 
che io sono franca; no! ., questi occhi non si 
animano più che alla vista del pubblico, che 
al rumore dei bravo, dei battimani! — Essi 
guadagnano i loro stipendj, non animano che 
i fuochi che sì racchiudono nella cassa del 
teatro, essi adorano l’orchestra e la platea in 
massa. 

Pri. Voi siete una fanciulla adorabile, una donna 
di spirilo; e vi so dire, che quello stordito di 
Michele non era degno di sua felicità, un ma- 
trimonio come quello che gli si prepara, gli 
è tutto quei che gli abbisognava. 

Cet. (vioo mente) Egli si marita?... 

Pri. Con madamigella Duponceau... n«n lo sa- 
pevate? 

Ces. No, no, Pignorava, (con un sorriso un po’ 
triste mettendosi la mahO al cuore) $ curio- 
tc-. mi proJuce an cerio effetto.. 
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frf. Ah! perdono se ve lo dissi còsi... 

Ce». Oh! non è nulla, principe. 

Pri. VI credevo eroicamente consolata. 

Ce». (vivamente) E lo sono, principe!... Si! É... 
finita... del tutto finita, e la prova si c che 
non ho per anco cercalo di rivederlo... ma ho 
molto sofferto... ho voluto uccidermi .. E, affé 
mia, senza un soccorso della provvidenza... 
senza una donna, un angelo... ora non sarei 
più!. . 

Pri. ( pigliandole là mano) Mio Dio! quest’è un 
romanzo... * 

Ce». È pura storia, principe ! Quantunque ras- 
somigli ad un melodramma, non è vero? Per* 
donatemi d’a vervi annojalo. . non bisognava 
ascoltarmi; quando una commedia é cattiva, 
si tralascia di vederla* e se ne va. 

Pri E quando è interessante, vi si resta sino «Ila 
fine, gli è quel che ho fallo... e sono lungi dal 
lagnarmene!... Addio. (gli bucia la mano) 
Ce». No; a rivederci, Se vi piace. 

Pri. Verrò ad applaudirvi; 

Co*. E non dimenticherete raddio deil'amcizia 
nel mio palco. 

Prii Ve lo prometto. (parte dal fondo) 


SCENA It. 

Ccsarf/ta, poi Enrlchctta. 


Ces. Itola) Quel caro principe!... mi ha fatto pia- 
cere di rileggere un po' del passato con tui .. 
ina a quel che sembra non viene alcuno, ed 
alte due io ho la prova, che vedo? la cugina 
- del signor Michele! < 

Enr. (dal fondo) Madamigella Cesarina ., quale 
sorpresa: Voi venite per vedere II mio tutor*? 
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Ces. Infoiti,, degli affari... d’ intere?*? NOn mi 
lagno però d’aver «spellalo, poiché vi rivedo... 
più alta è più bella die quando il signor Lam- 
bert vi dava le sue lezioni di disegno. 

Enr. (ilare tu ente) E ch’ei faceva il vostro ri- 
tratto... Lire bella miniatura! ba impiegato però 
troppo tempo a farla!... fumile volte, mio Dio 1 , 
vi Ini trovata in seduta!.-. Spero che lilialmente 
l’avrà terminalo? 

Ces. l>h! sì .. da lungo tempo, tutto è finito. E 
come passale la sera? 

Ent. Mi conducono spesso all’opera degli Ita- 
liani... agli altri teatri vi nuderò... ma quando 
sarò maritata! 

Ces. lì che non si farà attendere molto? giovine, 
bella, rice»; senza dubbio... imiterete il signor 
Lambert, che si manta, io credo? 

Enr. (sospirando) Si! 

Ces. (da sè) Veli! sospira. ( forte) Fa un bet ma- 
trimonio? 

Enr. Sposa ona figlia Duponceau! 

Ce». Madamigella i.loe? 

Enr. La conoscete? 

Ces, oh! si... cioè dall'epoca del mio ritratto. Cre- 
dete voi che vostro cugino sarà felice con que- 
sta figlia di protumiere? 

Enr. ( pigliando uh po’ di confidenza) Non sa- 
prei. 

Ces. Per me la detesto!... 

Enr. Oh! ancor lo! ' ( oivamenl *) 

Ces< (come sopro) Via, via, siale franca; voi amate 
vostro cugino?... 

Enr. lo! 

Ces. Un po’di confidenza! 

Enr. È beusì vero che siamo stati educati in- 
sieme!... che altre volte ini chiamavi) la sua 
dolce metà'.... oh! ma solo per ridere! 

Ces. (osservandola) Ilei) inteso ! 

Enr. E mi diceva suvente : fenriehelta. Io li do 
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iS naio euore... o cuore conte il mio... un cuore 
«Turtista, non si dà per metà! 

Ces. (da sè ) Conosco questa storia.., 

Enr. E poi lo ha dato a madamigella Cloe! ( di - 

velila pensierosa) 
Ces. ( pigliandole la mano ) Che direste, mia bella 
fanciulla, so io mi offrissi per rompere questo 
matrimonio?... 

Enr. È impossibile; tutlo è combinalo... 
t e?. Ed io manderò ail’uria tutlo! 

Enr. Voi, coinè? 

Ces. Non ne so nulla, ma.. .(da sé) Se me nt; im- 
mischio io... 

Cuce di Mie. Sì, siamo intesi; la carrozza a due 

(di déntro) 

Enr. E lui! 

Ces. Gittone a proposito! 

*■ % 

SCENA III. 


Michele e dette. 


Mie. (da si, cammina guardando il suo oro- 
logio) Papa Duponceau non deve lardar molto, 
e... Cielo!... Cesarina! .. (Alt! inferno) 
ifes. Signor Michele.. 

Mie. (turbato, Madama... (da sè) Qui!.. 

Enr. È cosi non riconoscete madamigella?.,. 
Mie. lo?., niente affatto... lo... 

Enr. Come!... ma se gli avete fatto il ritrailo? 
Mie. li., ritratto... 

Enr. Madamigella Cesarina,. 

Mie. Cesa... 

Ces. Rina... 

Mie. Ali! si... si... è vero! (saluta} Madamigella... 
Ces. Signore... (da sè) Coraggio... 

JJic. (inquieto) Qui! 
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£nr. (a Michele) Cugino mio , ora che ricono- 
scete madama... 

Mie. Che dite!... ( turbatissimo ) è sublime! 

J Knr. 1! ritrailo? ah, ali, ahi ( parie ridendo > 

Mie. Il ritratto... e l'originale... perche l'originale 
rassomiglia al ritrailo... ed il ritratto... (da tè) 
Pravo l m'imbroglio! 


SCEtNA IV. 
Cesarina e Michele. 


• Css. ( rimettendosi dalla sua prima emozione f 
da uè) orsù, non facciamo bestialità! 

Mie. ( da tè) Ah! ma Sacripante! non potrò dun- 
que liberarmene? è una sanguisuga codesta ra- 
gazza ! 

Ces. (guardandola, poi ridendo forte) Ah, ali, ab, 
ah! che figura ridicola m'avete t 

Mie. Perdono, madama, ma... 

Ces Dite madamigella. 

Mie. Ebbene dunque, madamigella, posso io sa- 
pere il motivo ài quale io devo in questo mo- 
mento, l'onore... 

Ces. Di vedermi !.. Siete proprio carino colie vo- 
stre ar«e severe- li sono qui da vostro z<o, pei 
mici piccoli interessi... ciò non vi riguarda... 
11 signor Deliste non potrà, senza dubbio, ri- 
cevermi quest’oggi, ciò che mi rincresce; ma, 
vi ho veduto, e souo contenta, poiché vedo ebe 
la vostra salute e ottima 

Mie. (da sè russicurata) To , to! decisamente, 
l'edera si è staccala dal giovine olmo!... Re- 
spiro! 

Ces. Ah! m;o povero Michele... quanto fummo ra- 
gazzi, eh? Quando penso ai vostri giuramenti 
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d'amore, In Russia?... Ma!... sono laggù die dor- 
mono sotto la neve! 

Mie. (da sé) Ed il tamburo non gli risveglierà 
più! Felice notte! 

Ccs. ( seduta stil canapè ) Ma che mi hanno mai 
raccontato? Voi stale per sposare la beila Du- 
poneeau? 

1 Vie. Eh! mio Dio, siili padre ha delle immense 
vigne nel Bordolese! 

Ces Ab! la dev'essere una bella copia! ah, ab, 
ab! 

j V ie. Cattiva!... Egli è vero che essa non ha que- 
sta taglia... ( da se) Si direbbe che ha guada- 
gnato... - . ’ 

Ces. Lasciatemi... 

Mie. È vero, potrebbe venire mio suocero.. dia- 
volo! (da sé) Si è messa in carne, la putlina! 

Ces. (da sé) Ab! bene! 

mie. Questa cara Cesarina.. 

Ces (con civetteria) Come mi guardate!... 

Mie. Gli è che vi tiovo bella! 

Cts. Ab! non mi adulate... ve ne prego! 

JUic. (sedendo sai canapè) Che dite mai! Due 
amici che si ritrovano... 

Ces. (alzandosi) Rimangono amici... ecco tatto! 

Mie. Quale gioja di venire qualche volta a ri- 
dere nei vostro palchetto... e risovvenirci... 

Ces. Mini, caro mio; la storiella del mio pae- 
se... 

Mie. (alzandosi) E che dice la storiella del vo- 
stro paese? 

Ces. Dice cosi: Pietro amava assai Maddalena, ma 
dopo puro tempo la lasciò. Essa allora, fug- 
gendo i campi, si ritirò in città Più lardi Pie- 
tro la rivide e volle trascinarla ancora verso 
il villaggio; ma essa gli disse: I nostri boschi 
non hanno più foglie, gli uccelli hanno già 
fatto H loro passaggio; dunque, Pietroso, buona 
sera ai paese, le avene sono già tagliate. 
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Mie Le avene sono già tagliate... vi resta però 
il guaime. 

Ces. {da se) Ah! questi uomini!... 

Mie. 0 teneramente ) Cesarina!... ( piano ) Tu sei 
bella, davvero!... Un non so ohe di attraente.., 

Ces. { da sè ascollando) Olii viene... 

Mie. Ah'... se non mi sbaglio!... la voce di Du- 
ponceau! 

Ces. {( la sè) Ah! {forte) Ah! Michele, (pigliali* 
dogli le mani) aveste torto di svegliare que- 
ste memorie ... 

Mie. {piano) Raddormentiamole, non è più tempo 
adesso. 

Ces. {fingendo la troppa affezione) Ah! lo mi 
credeva piu torte... e mio malgrado... questo 
lagrime .. 

Mie. {inquieto) Asciugatele, asciugatele, {da se) 
Ah! tristi memorie! brrrr! 

Ces. Ah! Michele... io vi amo... io l’amo!...' 

Mie. ( inquietissimo ) Patatrac! siamo da capo! 

Ces. Mio Michele-Angelo... (gli gella le braccia 

al collo ) 

Mie, Volete lasciarmi! 

Ces. Giammai. 

Mia. Come, giammai? 


SCESA V. 

Jpuponceau c delti. 

J)up. Che vedo! 

Mie. {con voce soffocata) Mio suocero! 

T>up. Come! 

Ces. (a Duponceàu stupefallo, che ha incrocic- 
chiate le braccia) Ah! cielo! eravate qui, si- 
gnore?... 

Vup. Si, Madamigella !... 
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Ce*. E! avele veduto? 

Pup. Ed ho veduto .. 

C‘S. (da se) Benignino... (forte) Ab! se sapeste.., 
comprendereste... 

Pup. So .. e... comprendo... Quale orrore! 

Mie. Credete .. 

Pup Indietro, signore!. . 

Mie. (a Duponcenu) Ma. ancora... 

Pup. (sdegnato) Si. ancora' quale indegnità! 

Ces. ( a Mi che. le) Addio,, cuor mio. 

Mie. Cuor mio! 

Pup. Dinanzi a me!!! 

Ces. (pigliando la mano di Michele) Vado alta 
mia prova; nou dimenticatevi di venirmi a 
prendere .. 

Mie. (svincolandosi) Ah! ma... io sogno?... 

Ces. Oh! no, non sogniamo noi; è pura felicità ?... 
Addio!... addio!... Ah! quanto lui fa bene (da 
sè) di vendicarmi un poco! (esce viva an ale 
dal fondo. Vuponceau e Michele vanno fino 
alla porla t poi ritornano) 


SCENA Vf. 


Michele e Duponceau. 


Pup. Signore... 

Mie. Suocero... (parlano senza assaltarsi l'un 
l'altro) Vi sembra cosi a primo colpo di vista. 

J)up. AJi sembra? quando qui, sotto ai miei oc- 
chi... 

Mie. Ma è forse mia la colpa? Forse che io posso 
impedire ad una pazza (Tavvitichiarmisi at- 
torno corno mosca al miele?., di farmi un 
fazzoletto da colto colle sue braccia! di stran* 
gelarmi... Oh! le donne! le donne.,. 
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J )up. Ed osate sostenere che non eravate <T ac- 
corcio!... quaud'io ho veduto... 

Mie. ( con forza ) No!-. 

J)up. Non ho veduto? 

Mie Si!... 

Dup. Ah! convieni... 

it/ic. Ma no... io convengo... io dico... che è stata 
lei... che io non sono colpevole... ma solo il caso 
mi fece incontrare qui con Cesariua. 

Dup li caso... 

Mie. Si, ve io giuro, papà Duponceau!... 

Dui). Chi chiamale voi papà... No, signore, io 
non lo sono più... 

Mie Ma, finalmente, voi conoscevate quest’ in- 
trigo!,.. 

Dup. Per lo addietro! Ma rinnovarlo qui, sotto 
i miei occhi! 

Mie. to non ho rinnovato niente del tutto! Alia 
mia vista, Cesarina non Ita potuto contenersi... 
e tanto nervosa!.. Papà Duponceau... 

Dup. Signor Duponeeau, se vi piace! 

jUic. Si. papà Duponceau... Suvvia, voi siete un 
uomo?... 

Dup. Ne dubitale?. 

Mie. No, ebbene, come tale, voi avete vissuto... 
sapete che voglio dire... non si è poi come i 
Giuseppe... 

Dup. Sì è sposi e padre, signore. 

JUic. Senza dubbio... una volta maritati, non si è 
più nulla; voglio dire... ma prima... ia vita da 
celibe ha bisogno di liquefarsi... Ma, dopo, è 
fluita., più che sposo! più che padre!,.. 

Dup. Allora mi bisogna una garanzia. 

Mie. Quale? io sono pronto. 

Dup. Scrivete, qui. a quella donnicciola... una 
lettera di congedo, chiara, netta, in buone 
forme! 

j Vie. ( ponendosi aitatolo e pigliando una penna ) 
Dettate! 
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Dup. « Madamigella! » 

A tic. È scritto. 

Dup. Pio! 

Mie. Vi domando perdono, è già scritto! 

Dup No! «Madama...» Codeste madamigelle sooo f 
dame. 

Mie. É vero. Volete dunque « Madamigella... ma- 
dama... » 

Dup No! . « Madama... »» 

Mie. ( scrivendo H-eo fallo, 

Dup. ** Un onorevole commerciante, signor Du- 
ponceui, ini fa l'onore di concedermi sua figlia** 

Mie Permettetemi di aggiungervi.. ♦« la bella 
Cloe... » 

Dup. Ve lo permetto. 

Mie. (con sentimento ) Siete troppo buono!... bo 
scrino! 

Dup. Andiamo avanti. 

Mie. Audi. uno pure. 

Dup. w Vate a dire che io non vi conosco, e che 
se voi pcrsMele nelle vostre indecenti pre- 
terizioni .. *» 

Mie. (da si!) Diavolo... (forte) Indecenti? 

Dup. (mire nM. 

Mie. ( scrivendo ) È scrlllo. 

Dup. »... io niellerò tra di noi uno squadrone 
d'infanteria. »* 

Mie. (da se) Questa è ridicola! (forte) JÈ scritto! 

Dup. E firmale.. 

Mie. Firmato!... (firma; da sè) Quale redazione! 

Dup. Madamigella Cesarina avrà questo dolce 
biglietto, fra un quarto d'ora,. 

Mie (riienendoU) , si alza) E tutto è dimenticato? 

Dup Quando avrà ilcevulo la lettera. 

Mìe. 'indiamo... presto!... (Ouponccau parte ) 
Tutto è salvate.; ma io posso direcheavrò uo 
suocero veramente bestia!., Ilab!.., mi servirà 
a qualche cosa! 
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SCENA VII. 


Michele, Maurizio dal fondo. 


Mie. Ah! sei qui!... ha! ricevuto la lettera di mio 
zio, fortunato mortale? 

Mau Sì, pare che urgenti affari .. 

Mie L’obbligano a partire domani, per tre set- 
timane, un mese, ciò che avanza di otto giorni 
la tua felicità, e fa che sol Inscriviamo questa 
sera it lun contratto .. È curiosa... vi sono delle 
faccende die camminano da sé... 11 tuo ma- 
trimonio, per esempio: Ah! ma ora che ci pgnso 
e le nuove del ministero?... la tua nomina... 

J Mau. È certa. 

Mie. (rassicuralo) Ali! Allora, dondenasce quella 
leggera nube che aitraversa la tua fronte?..! Tu 
taci!... Aie: aie ... (piano) Maurizio, hai rice- 
vuto una lettera dal Pirenei... 

Mau. No'.., ed è precisamente ciò che avrei vq» 
luto a\ere... prima del giorno decisivo! 

Mie. Perchè? 

Mau. Perchè io provo, se bisogna dirlo, alcuni 
rimorsi... sottrarmi furtivamente da un luogo... 
che mi tiene, in certa qual maniera, prigioniero 
sulla parola; ed il biglietto di tuo zio . . . nel 
colmarmi di gioja, mi... 

Mie ( interrompendolo ) Fanciullaggini, amico 
mio!... Vediamo, sii un po’ ragionevole: quando 
hai scritto a madama Ai’iiaull? 

JUau. Anzitutto, lasciando Genova, per annun- 
ziarle il mio ritorno. 

Mie. Ciò che coincide colla sua partenza per \ 
Pirenei... E dopo? 

Mau. Cinque giorni or sono. 
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Alte. É che diceva queet'ultlino lettera? 

Man. Racchiudeva un eterno addio!... 

Mie. Benissimo. 

AJau. Ma non ho ricevalo risposta. 

Mie. E non ne riceverai. Da una parte; calcola 
che il tempo è già passato; dall'altra, madama 
d’Arnaoll è altiera; è una donna distinta; colla 
sua fierezza e colla sua alla ragione, essa ha 
compreso tutto e noti li risponderà. 

Man. Qualche volta, to credo ancor io; ma, mio 
malgrado, sento che questo ricordo mi spezza 
il cuore! 

Mie. Andiamo, via, che fai adesso! (piano; Ecco 
Bianca! ella ignora ia sorpresa di questa sera. 

SCENA *111. 

% 

\ 

Pclislc, li iaiìca, Enrichcila dalla dritta e detti, 
poi una Cameriera. 


Hi a. ( vestita per uscire) Ma, padre mio, bisogna 
differire quella partenza... 

Pel È impossibile, fanciulla mia... ( vedendo Mau- 
rizio) Ah! 

Pia. Veli! il signor Conte? 

Alau. Madamigella... , 

Mia* (stendendogli la mano) Quale sorpresa? Non 
vi attendevamo che questa sera. Sapete voi che 
inio padre parla d'assentarsi per uicuuì giorni. 

Mau. Lo sentii momenti sono. 

Dia. E sorridete... Per me sono certa che questa 
partenza farà ritardare il nostro matrimonio., 
ne ho |l presentimento... . . 

Mie. Ed ì presentimenti di mia cugina... 

Dia Non ingannano mai, none vero Michele? 

/Jet. Per il che, a cagione detta mia partenza, 
noi sottoscriviamo il contratto questa sera-'/ 


Digilized by Google 



T8 I CUORI D ORO 

Dia. (c.on gioja a Maurizio) Come?... od è vero? 
(guardando Maurizio) Si, lo leggo ne' vostri 
occhi. 

Mau. È per questo che io sono qui. 

Dia. Lo sapeva le! (abbracciando ùelislc)Mio buon 
padre!... quanto siete buono!... 

Pel. ( sorridendo ) ...di partire. 

Dia. ( abbracciandolo ainuovo) Oh! no! 

Cam. ( con rnantclletla dal fondo a Bianca ) La 
carrozza c pronta. 

Dia. Ah! si, è vero... volevo uscire... ma ora la 
gioja .. la sorpresa... io rimango... 

Pel. No, fanciulla mia, devo precisamente par- 
lare col Conte, poiché ho scritto anche al mio 
notajo di raggiungerci qui. Tu, corri a fare le 
tue rompere ( stringendo la mano del Conte 
con quitti a di Bianca) lo sono felice, la una 
cassa ti è aperta. 

Mie. Io accompagno mia cugina, vo’ajularla a 
rovinarvi! (a Bianca e a Maurizio) A propo- 
sito di ciò, avete rimarcalo cugina da Monbro 
quelle superbe due cesie da nozze, tutte e due 
uguali? 

Dia. Oh! si, magnifiche! 

Mau. Sì. 

Mie. Le hai vedute anche tu? bravo’*. Vi an- 
dremo, e le piglierò tutte e due, eh? (re AJau- 
rizto)Una a toouonie, Patirà a uno ì (a Bianca) 
Roti è vero? Ci porterà fortuna* È delta... man- 
derò qui la tua. 

Mau. ( stringendogli la mawoi Benissimo! grazie! 

Pel. Venite, Conte. 

JBia.(a Maurizio ) A bentosto! {Maurizio rac- 

compagna fino al fondo) 

Mau. Non venite con noi Enricheltn? 

Enr. No. grazie... io resto, (un poltriste. Del iste e 
Maurizio tono entrati a destra, bianca e Mi- 
chele partono pel fondo. Enrichvtta c rimasta 

salu) 

t 


/ 
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SCENA IX. 

Enrichetta, poi Ester. 


Enr. Eccoli parlili!-, ed lo resto sMa... sola colla 
mia Iri-lezza (la porta di fondo si apre) 

Est. (.od un Servo) Va bene... grazie; aspetterò* 

Enr. Chi p questa signora ? (saluta Ester che 
viene sul davanti lentamente e gli rende il sa - 

Est. (va a sedersi a dritta) no riconosciutoci 
suo cabriolet alla porla... egli è qui!... 

Enr. Madama, desidera forse vedere mio zio, il 
signor Delisle? 

Est. ( distratta / lo?... sì... madamigella... 

Enr. Egli è là nel suo gabinetto... 

Est. ( vivamente ) Lo so, mi si disse che egli tra... 
con una persona... 

Enr. Il signor conte Maurizio... 

Est. (da sé portando la mano al suo cuore ) Egli 
è là' /- 


Enr. Ma io posso farlo prevenire... 

Est. (vivamente) No, grazie, madamigella, prefe- 
risco aspettare... (Enrichella s' inchina e si al • 
_ lontana ) 

Enr. (allontanandosi) Com’è bella, questa signora, 
e che incantevole espressione nel suo sguardo!... 
( Enrichella entra a dritta. Tosto chiuso su di 
lei la porta . Ester va alla porla indicatagli 
da Enrichella , siccome fosse il gabinetto del 

suo tutore) 
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SCENA X. 

Ester sola < 

(alzando un po'la tenda che copre la porta) Qui! 
Egli è qui!.. Cosi vicino a me!... (mette l'ureo 
chio alla serratura ) Sì, si, senio il suono delia 
sua voce!... ( egualmente ) Nulla, se non che un 
rumore confuso, ma è lui, proprio lui! (lasciando 
la pi, ria') Oh! grazie, mio Dio! poiché io cre- 
deva.. morire, laggiù, senza rivederlo— ( tro- 
vandosi a sinistra vicino al camino su cui 
è lo specchio) Dio! come sono pallida!.. I miei 
eapegii sono in disordine!... ho disimparato la 
ci\ elleria dopo la sua partenza! (acconto dan- 
doli davanti lo specchio , e sorridendo) Biso- 
gnerà che ora la riprendi. ( ascoltando ) Non m in* 
ganno?... le \or.i si avvicinano... si , il signor 
Ì)t-lisle dice che deve uscire... e prega Mauiizio 
a rimanere.. Cielo! (s’apre il battente deità 
porla presso il quote essa si trovava j Ester 
si Uova nascosta dietro l'usciOj Delisle e Mau- 
rizio entrano) 

J)el. ( guadagnando pian piano la porla di fonilo, 
con alcune carte sotto le ascella ) Val meglio 
clie passi io stesso allo studio con queste carie 
mio caro Conte. ( stringendogli La mano ) Le 
nostre convenzioni sono dunque perfettamente 
stabilite Ira di noi. Aspettatemi dunque, e se 
per caso, Delpierre venisse nel frattempo eh'io 

• vado da lui... 

Mau* Lo tratterrò. 

Doti Sla bene! a rivederci, (egli esce pel fondo. 

Maurizio viene sut datanti) 
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scena xr. 


Ester, Maurizio , poi un Servo. 


Est. ( lasciando il suo nascondiglio 3 da *é) Ab! 
cu tue lio paura! .. Soli! . siamo soli!... (s* diriga 
silenziosamente verso Maurizio ) 

!>Iou. Non so se veglia... 

Est. ( dii lungi) Non mi vede .. (si avvicino) 

JUau. Ciò che faccio e necessario!... voluto!... for- 
zato! 

Est. Che ha dunque? 

Mau. (con tenerezza) Ma que'due occhi che mi 
guardauo... ma quel nome, impresso sulle mie 
Ubbra... Ester! Ester'.. 

Est. ( felice ) Mi chiama! 

Mau. (indietreggiando interdetto) Cielo! 

Est . Ah! io ritorno alla vita! (si getta fra . lesilo 

braccia) 

Jilau. ( nel più gran turbamento) Voi, qui ... ba- 
date!... 

Est. Si, è vero... io sono pazza!.., 

jVuu. Lasciamo questi luoghi dove la vostra pre- 
senza... 

Est. ( interrompendolo ) Avete ragione... Rassicu- 
ratevi... Ho domandato del signor Delisle.. dissi 
che lo aspettava... un pretesto... ne ho mille... 
di fondi., di lettere... che so io?... D’altronde, 
egli è uscito; mi è passato dinanzi senza ve- 
dermi!... Ma, davvero, credo che egli mi faccia 
riflettere, ragionare, quando io mi sento ebbra 
di felicità... Ali! come ho sofferto, Maurizio!... e 
voi?... ( più piano) E tu, povero amico!.'.. Ali! io 
ben giudicava del mio il tuo dolore.'. . Non ab- 
biamo forse noi lo stesso cuore, la stessa anima? 
t:’. 582. 1 Cuori d’Oro, 6 


Digitized by Google 



82 I CUOttl D'ORO ‘ 

Mau. (da sé) Essa mi uccida ! (forte) Voi non ri- 
ceveste clie una lettera da me.’ 

Est. Da Genova, si... 

Mau (da sé) La prima! 

Est. ( con un tenero rimprovero )F. mollo breve, 
anche; ma essa mi annunziava il vostro ritor- 
no.. e questo vai meglio di tutto!... Essa m!. 
giunse a Eaux-Bonnes, dopo otto giorni di ri- 
tardo... 

Mau (da sé) Ah! 

Est. Ve «l'era forse un’altra, dopo questa ? 

j Vau icon sforzo > Sì!... 

Est. oh mio Dio! smarrita!... la più lunga, ci 
scommetto, la migliore, forse... E che mi «lice- 
va. amico mio? 

Mau. ( turbatissimo ) Nulla... più. tardi... 

Est. No, subito... è qualche cosa d'importante? 
di serio? 

J Vau. (dopo pausa) Sì. 

Est. Ebbene, parlale... \ia, non temete di nulla... 

• volgete altrove gli cechi?... la vostra inailo è 
fredda!... Maurizio, non m’ingannale!... io sono 
sotto il colpo di una nuova disgrazia!... Un’al- 
tra lontana missione... più lontana, forse? una 
.separazione?... 

Mau- Badale! possono venire... 

Est ( andando a lui ) Maurizio, questa volta io vi 
seguirò... dove andrete voi, vi andrò io pure. 
Ah! Maurizio!... le forze umane hanno dei li- 
mili , io non potrei vivere senza di voi... sa- 
rebbe impossibile! 

Mau Pensate... 

Est. ( in una grande esaltazione) A ehe? Che im- 
porta a voi che io vi segua? Chi lo saprà?... 
Non mi rispondete? Ma che cosa avete? che e 
successo? 

Muto. In nome del cielo, non m’inlcrrogale, Ester! 
Venite, venite... e, più lardi, altrove... vi dirò... 

Est. (. cm forza) No; ora io resto! poiché mi seni- 
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brìi che 1* disgrazia clic u.*m«*va e eli «* temo 
ancora sia in questo stesso luogo’... Poc'anzi, 
\oi eravaie chiuso Col vgunr Ócjisli*.. Centra 
un Domestico porta mio una cesta da nozze. 

che depone sul tavolo a s intuirti) 

Set'. Una cesta ila nozze per madamigella Bianca. 

A/att (da sé) Dio! 

Est- ( osservando * eli»* cV ? 

Set', l.'hauno recata ora, da Alonbro, della parie 
di.. 

Alan (vivamente) Sta bene! (il Domestico put te) 

Est Una cesia da nozze... Voi semb. ale turbalo... 

Mau. io!. . / 

Est. La tigli» del s'gnor Delislo si mar Ha! (itt- 
diclreggiando) <> mio Uso! , quale idea atroce!... 
ali' io sono p.ijtzi! 

Alati, t steri 

Est- Ah! perdono, lt| mrizio!,.. io non ebbi questo 
odioso... quest’ingiusto sospitlo,. ina questa 
cesia!... (esaminandola) , Ma e chi sposa mada- 
migella Bianca? -levando un biglietto Hi visita 
dalla cesta, sorridendo) Ali suo cugino! il bi- 
glietto di vMa del signor Michele Lambert!., 
è di sua mano, eoi lapis: w Da portarsi presso 
« madamigella Poliste, contrada Provence, vciit 
» tisette, dalla parte del signor conte Mauri- 
« zio! » (gettando un gridai Ali! mi avete uc- 
cisa! 

Mau. Esteri 

Est. (respingendolo) Lasciatemi. 

Alau. Ma . sentile .. vengono .. ritornate in voi... 

Est. (appoggiandosi allo schienale d' una poltro- 
na .» fc.ii! non tremate dunque cosi, signore! io 
sarò calma, (con alterigia) Ho la mia dignità... 
Voi non avete più la vostra!,., (va a sedere sul 

canapè) 
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SCENA XII. 


D rii sic t il Principe, bianca c delti , 
una Cameriera. 

Dia. (dando il cappello e la scialle ad una Ca- 
meriera) Come ? siete qui., (avvicinandosele) 
Ahi madama, quale sorpresa! .. (siede vicino al 

canup-) 

Est ^ sforzandosi di ridere) Non è vero, mada- 
migella? sorpresa assai inattesa?... Voi Io \e- 
del e. mio euro signor Delisle, la mia prima 
visita fu per \oi. . 

Vel. Madama... 

Est. ( scorgendo il Principe che la saluta con 
emozione) Ah! voi principe!... la vostra mano, 
ie ne prego... per quale felicissima combina- 
zione ? 

Eri. (che da qualche tempo ha osservato Mau- 
tizio) lo sapeva rilrovur qui il signor Conte, 
e. dovendo parlargli... 

Pel. Si, it Principe saliva le scale davanti a 
noi... Cta sul fondu ) 

Mau (al Principe che gli si è avvicinato) k 
me, signore?... (il principe s’ inchina. Prin- 
cipe, Maurizio, Delisle sul foìidó) 

Dia. E la vostra salute madama? 

Est. Sempre un po’incerta. . 

Dia. Infatti siete molto pallida.. 

Est. uh! il mio viaggio... una notte senza son- 
no... non è nulla. . Ma lasciale che vi faccia 
i mici complimenti pel vòstro prossimo ma- 
trimonio! 

Dìa. ( additando S/aurizio) Ah! è... 

Est. No, non bisogna accusare il signor Conte 
d'indiscrezione... il caso solo... la > aiuta... di 
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quella costa mi ha tutto rivelato. (essa si è 
alzata, ed ti passata dinanzi aliamolo. Mau- 
rizio dal camino, passa nel fondo e viene 

sul davanti a sinistra ) 

Bia. Vi'faccio mille ringraziamenti., madama. . Gli 
e questa sera stessa che noi sottoscriviamo il 
coni ratto... 

D>l. Si, madama. 

Jisr. Mi! questa sera... Siete molto felice!., non 
e vero?.. Mi spiace di dovervi lasciare subi- 
to.. non era venuta, in passando, che per dire 
due parole d'affari al signor Delide. . {ha presa 
il sua cappello su di una. sedia di f>iuio , f> tan- 
ca (/ti mette la muntellettu) 

Pel. Agli ordini vostri madama. 

fisi, oh! più tardi., domani., avremo il tempo 
di parlarne. .. (al principe) Vi rivedrò fra poco .. 
principe», non è vero?... devo parlarvi... di vo- 
stra liglia, che fu per ine cosi affettuosa e cosi 
gentile. 

Pii. Si, madama, a bentosto. 

fisi, (salutando, Addio, signori .. 

Del Permettete... ( Bianca 1' accompagna, fino 
sul fondo , poi parte a sinistra, Deltsìe la ri- 
conduce) 

Aiuti, {dopo essersi inchinato all'uscita di hstcr 
senza guardarla, vedendo avincinurylisi il pria * 
cipe ) Che può volere da me? 

SCENA XIII. 
fi Principe e Maurizio. 

Pri. ( prende una sedia t e fa segno n Maurizio 
che siede sul canape) Eccoci soli, signor Conte, 
ed io vado drillo al mio scopo; speravo di 
precedere qui madama Arnuult, arrivai troppo 
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tardi, lo vedo, per risparniurlc un orribile do- 
lor»; ma forse... 

Mnu. < interrompendolo ) Perdono, principe, an- 
/.(tulio vi domanderò .. 

J'ri Con qual diritto intervengo qui’... cui dr'llo 
il più sacro di tulli, signore, quello deità ri- 
conoscenza. Non Sapete ciò die io devo a lei .. 
all’infelice, che fra poche ore, \oi darete il 
colpo di in rie! 

Jt/an. Kh! vivaddio! «ignora, non asrgruvintno con 
grandi parole e laisi terrori la Verità;., già ab- 
l>a-laiun trilla da se medesima !... Se la vita 
Ita deli»; prove Ifci ubili, la ragione trova forze 
per soppoi lai le';.« Cri dele \oi che io pure non 
sdirai* sa’ò dunque obbligalo di lutto immo- 
lare, il mio avvenire, l’oii'Te della mia vita, 
i doveri che m'impone la società ... ad nn amore... 
che io feci nascere, sia; che iio diviso, che di- 
v id«» ancora. for<e... 

l’n. Forse?... Ah! signor conte, che disgrazia che 
non siale inteso da tulle le donne clic cadono, 
in questo mobienlo, sotto la scure dei pari 
\ oi- 1 r i ! ... 

Mau. ( alzandosi e passando a sinistra) Mio Dio! 
i pari miei!... i pari miei.*, sono quelli che io 
era in allora! io mi chiamava! P.umire, la gio- 
ventù. la poesia, l'illusione 1 ... ora mi chiamo 
la ragione, la vita, la realtà! 

Fri. Voi min eravate la poesia, signore!... c voi 
non siete, grazie a Dio la ragione e la vita!., 
voi vi chiaiua-te... e vi chiamale lulior», l'e- 
goismo! (si a za) 

Mini, (cui) far za) Ma' insoinma, signore, che vo- 
lete da me?... .Madama sn.ault e (lessa libera? 
non v’e forse, a San Francesco , un uomo di 
coi essa porta il nome? può essa solo mostrarsi 
al min braccio?... Ed io dunque? eccomi nel 
bello di mia giovinezza , più che mai ribadito 
aduna felicita colpevole, celata nell’oscurila, ad 
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mia felicità ingomma che rassomiglia ad mi 
defilili!... Eli è questa, o Principe, I » -vita , la 
legge e la inoralo che voi pretendete impormi ? 
Pri. (appresto) Io non pretendo più nulla, si- 
gnore.. mi taccio!... la ragione è forse per voi, 
tua io vi ammiro di poterle lasciare su! vostro 
cuore dei dritti... cosi crudeli!.. Confesso che 
dal canto mio, ne sarei incapace... ed i miei 
cinquant’anni si sottomettono davanti la pio- 
vine vostra età!... Non ho più che ima parola 
:» dirvi: Momenti sono, quando madama Ar- 
naldi era qui, quando si è allontanala , voi 
non osasie guardai la... Probabilmente, se voi 
Pavesili potuto fare, avreste ! remalo ^ coinè 
ine, vedendo sui suoi traili, a qual punto i! 

. pugnale era entrato nel cuore, (eviri mosso al- 
quanto) Essi era già in uno stalo compassio- 
nevole, quando mia figlia la condusse a l>a- 
gneres. (movimento (li Mauri r/o) ISoti li-mele, 
non dirò più nulla...' non ho piu che delle 
lagrime negli ocelli 1 ... (con sforzo ) Addio, signor 
Conte, compatite l'uomo che per sola [{cono- 
scenza ha schiuse le sua labbra.;. Addio, (porle) 
Jl/ou. Sarebbe vero!... (di! que>ta idea mi ha fallo 
fremere... Jia no! e un lei rote insensato! (en- 
tra Michele) 

SCENA X!V. 

Maurizio c Michele. 

i 

Jllic. (dalla* dritta) Ali! eccedi qui! Mio zio ti 
aspetta nel salotto ideo. iSon sai? essa è qui. 
Mau. '.vico mente ) l/hai veduta? do'e? quando ? 
Mie. Nel momento che essa rientrava in casa: 
vi siamo trovati, naso a naso, davanti la sua 
polla... essa mi salutò sorridendo... mi c scm- 
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brata più bella... pare che le acque le abbiano 
fallo bene... 

Mcm. Si, non è vero? 

Mie. La cera è buona. 

JMau. Hai ragione... ah! respiro! Addio, tuo ilo 
mi aspelta. (.parie') 

Mie. (solo) Va., corri... Felicissimo mortale!... 
, nulla lo disturba .. è come ine... non più Ce- 
sarina!. . Essa però era ritornata!... la mia let- 
tera l’avrà messa in furore... ma io Pho radi- 
calmente esigliata, dimodoché, Nini, è fluita; 
sono libero! libero come l’aria!... là là, là là. 

(salta) 


SCENA XV. 


Michele e Cesarina. 


Cci. (dal fondo) Ah! siete voi! 

Mie. Eli?... ancora qui:... ma questa poi!... oh! 
cospellone! .. mi sembra che dopo la lettera 
che vi ho scritta... 

Ces. (agitatissima) Ah! sì, la vostra lettera; or 
ora ne parleremo... ma ora non è di voi che 
si tratta. 

Mie. E di chi allora, se vi piace? 

Ces. È vero che il conte Maurizio fra poco deve 
sposare madamigella Delisie? 

Mie. Ma davvero, madamigella, che io vi trovo 
prodigiosa, sapete; l’osare d’ immischiarvi cosi 
in affari .. 

Ces. É vero sì o no, rispondete? 

Mie. Come, si o no, rispondete'.... non si direbbe... 
ma no! 

Ces. Non è vero? 

Mie. Non dico questo... 
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Ces Dunque è vero? 

AJic. Non dico questo! io dico: no... non voglio 
rispondere, ecco tutto... è curiosa!... 

Ce». Ma... 

Mie.. Primieramente vorrei un po’ sapere quale 
interesse potreste avere intuito queslo? 

Ces. Quale interesse? Sapete quei che è successo. 
Michele, il giorno in cui m’avete brutalmente 
abbandonata? .. Voleva uccidermi! 

Alte, Che dici?... ma queslo è assurdo!... 

Ces. Oh! si... Ma finalmente, senza di madama 
Aruault, a quest’ora io sarei ben bella e moria, 
ve Io accerto io!... 

JUic. Uccidersi!... Ma quest’è pazzia!... M* avete 
parlato d> madama Arnautl?... Sapete che ha 
fatto? essa è di ritorno già da stamane. Mau- 
rizio ita convenuto in lutto con lei... ed essa 
ha perfettamente compreso la situazione. 

Ces. Ed ha accettalo? 

AJic. Subito... da donna di spirito e di cuore... 
che sa il vivere del mondo. 

Ces. Ed è possibile? 

Alio. ( verso il camino ) Se è possibile?... ma non 
vi è clic queslo di possibile!... quella c una 
donna hall! 

Ces. Sta bene! 

AJic. E non si uccide mica, non si litiga mica; 
e si prova cosi alle persone che si amavano 
per essi e non per sè'... e questa è la vera ma- 
niera d’amare... la sola... la mia!... 

Ces. (da sè guardandolo ; Il beilo è che se lo 
crede! 

Mie. Val meglio queslo chedi lasciare a dii vo- 
leva serbare di voi un ricordo affettuoso, te- 
nero anche... l’idea di uu’iudole egoista e cat- 
tiva... 

Ces. È per me che lo dite, Michele? 

Mie. No, e pel gran Turco. 

Ces. ( riuvvicinundosi ) Ingrato!... io che nou ho 
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mosso gnorri» al vostro Dnponceau che pcrgl’in- 
t “ressi della vostra felic là. 

Mie. Grazie. 

Ces. E per l'amore di una adorabile ragazza che 
' i alila. .. 

Mie Ah! ali! che log' grifo? e di chi mi parlate 
voi? 

Ccs. D Ila vostra cimili.* En< ichelta . che ho rive- 
duta qui più I nera, più gentile che mù... 

Mie. lo non < ! ic'i. ma .. ■ 

Ccs. Doppiamente più ricca della vostra Dopon- 
rea u. 

Mie irrori'! 

'Ccs. ha sua fortuna si è di recente triplicala per 
non so qual affare... ve lo dirà vostro zio'... 

Mie. ( ritornando ) Comi*! mio zio?... Ali! e dun- 
que per questo che da qualche tempo a pro- 
posito di lei, non proferiva die tronche pa- 
role... l)a ehi lo sape- le. . 

Ces. lo Io so, e questo è l'essenziale. 

Mie. Veli! veli' la piccola Knricliclla!... E questo 
diavolo di zio die non dice niente.. Mio Dio, 
è vero che io l'tio tenuta sulle mie ginocchia... 
(da sè ) Il doppio della Duponccau !... (furie') 
Essa era alla cosi... loia chiamava lamia pte- 

, cola mela . Si. questo ricordo... 

Ces. {da se) Ed il doppio!... 

Mie. Certamente che iu ho anche, per lei molta 
amicizia... sono sicuro che la renderei felice! 

Ccs. Più che la Dupoiiceuu, eh? 

Mie. Oh! si. 

Ces ( con malizia) Dei doppio? 

Mie. v sorridendo > Cut! iva!... oh! non ò que- 
sto .. voglio d re chcssa è buon i e che i no- 
stri caratimi si in « ali/. /.ano!... in», vedde Dei c, 
clic cesi , lutto ad un trailo non posso dedicar- 
mi a lei. ' 

Ces. Provatevi, non vi farete male, credei citi! 

Alio. Davvero '{...{un po' tocco prendendole la 
mano) Cesarina, tu pure sci buona. 
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Ces. Ah! ora mi date del tu? 

Alte. (Som è a 1 1 » però, ma stila tua grandezza. 

(sospira min) Ali! che disgrazia! 
c’cs Clie io non abbia il doppio, eli?,., (movimento 
ili Michele) Su' vii. io vi ho perdonato, e fate 
almeno di voi, un buon marito; vi rimane an- 
cora nel fondo delle buone qualsia che vi spu- 
teranno. e poi quella cara fanciulla ne ha 
laute else ve ne pre-terà. 

Mie. (ila s<?) Ella m'mlener isoe! 

Ces. or visi .. vostro zio è là... non perdcle tem- 
po.. Addio, Michele; la vostra mano, e non più 
parole sul passalo. 

Mie. commosso) si. smeora una... Voi s^ete una 
buona fanciulla! «cesila la mia opinione. 

Ces. Ebbene, conservatela, amico mio, il più a 
lungo possibile e faccia Diti che io la Mirriti 
sempre!... (con e /lercio) Buona sera!... (s’ci//o/i- 

Uma per la sinistra) 
Mie. povera Cesàriha!...Orsù. (.esce per la ‘Irida) 


SCENA XVI. 


Maurizio j poi il Principej indi Ester. 

Alan L’ora si awicinsL. i! nntajò è già arriva- 
to... ancora pochi minuti. . e tutto sarà Unito... 
Il principe! 

Pri. ; venendo a lui) Ah! signor Conte! vi cerca- 
vo!.. Il cielo ó venuto in soccorso ad entrambi! 

Alan. Che volete dire? 

fri. Che il solo ostacolo che facesse realmente 
violenza ul vostro cuore, ha cessato... d’esi- 
Mei e! 

Alan, desistere! 

Pri. Il signor Arnault non è più. 

Aiuti, (da se) Che!... (farle) Dove Io sapeste?... 


tf 
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Fri. Ne è arrivala la notizia dal Consolato... Ma- 
dama Amatili de\e ignorarlo ancora... pii è 
polo poco fa che io rappresi al gabinetto stesso 
del ministro, da una lettera emanata dalla can- 
celleria di San Francesco! 

Mau. ( dopo pausa, con risoluzione) F.bbcne! si- 
gnore... ora è troppo lardiv (passa a sinistra) 

Fri. ( fuori di sèi Troppo tardi! troppo tardi! 
(< contenendosi , poi prorompendo) Ah! ah ! la 
maschera almeno non fu lenta a cadere!. . Ma- 
dama Arnault è dessa libera, diceste voi! può 
essa portare il mio nome?... mostrarsi solo al 
mio braccio?... Ecco che in un momento tutto 
questo si può... lutto questo si deve... ma. e 
troppo tardi! Ah! io vi aveva imparato a co- 
noscere cosi bene, che nel venire qui... m’a- 
spettava da voi questa risposta ! ( fuori di sè) 
Orsù, questo è troppo; usciamo, signore, che 
io vi uccida!.: 

Mari. Via, via. signore, ma questo è un delirio!- 
estate in guardia., simili trasporti tiaggon 
seco spiacevoli conseguenze!... 

Fri. Cile dite, signore! 

Muu. Eh! ma ..che Pedilìcanle vostra riconoscenza 
non era che una maschera, dietro la quale si 
celava un sentimento più tenero! 

Fri. p {sgraziato!... osate portare la mano sul mio 
cuore...! osate squarciarvi il velo... in cui il mio 
rispetto t’aveva avviluppalo... Ali! questa volta 
voi dovrete seguirmi. 

Mau. (con calma ) Domani, sarò agli ordini vo- 
stri... 

Pri. Domani!... 

Mau. In questo momento io appartengo ad altri! 
ma siate calmo... voi non perderete nulla ueU'at- 
tendere... ed io vi ringrazio di mostrarmi la 
punta di una spada., in questa via in cui la 
ragione si indebolisce non scontrando che !e 
lagrime d'una donna! 
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Fri. fjuori di sè) Usciamo all'Istante, vi dico! 
od io vi uccido qui. 

Pi i. (<•/ ie è apparsa nel fondo) Cielo!... clic ho 
iu leso! 


SCENA ULTIMA. 


Ester , poi Michele e delti . 

Est. (si pone davanti a Maurizio ) 

fl/'in. Essa... qui! 

fri. Essa!. . 

Est. Ucciderlo! voi volete!... Volete vendicarmi, 
non e veio? Ali!... io pure, lo voleva, momenti 
sono... lo veniva per perderlo! qui... davanti 
a tulli! ( mostrando un pacchetto di lettere) 
Ma nell’udire questa minaccia... ucciderlo... la 
ragione mi è tornata! (osservandolo) lo, per- 
dervi!... bisognerebbe che io fossi infelice!... 
(asciugando le sue lagrime) Ripigliale adun- 
que queste lettere... tante \olte coperte da'mici 
baci e dalle, mie lagrime! (guardandolo dopo 
essersi asciugati gli occhi) Addio, mio tesoro, 
mie affezionale letture., (vacillante) Addio. 
Chi m’avrebbe detto che un giorno io uii sa- 
rei volontariamente separata da voi!... Chi? 
( con strazio, da sè) Oh! mio Dio... 

Pri. Madama! .. 

Est. Prendete, principe, dategliele... io non ne 
avrò mai la forza!... (passa davanti al prin- 
cipe) 

fri. (rimettendogli le lettere) Prendete, signore, 
voi siete libero. 

Mau. ida sé) Oh! quanto soffro!... è dessa!... 

Mie. (entrando) E com, amico mio, noi firmiamo 
due contratti. Io sposo la mia cugmetla Euri- 
chetta, in luogo della Dupoticeau... (scorgendo 
Ester ) oh!... 
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Maa ( andando da lei ed inchinandosi ) Mila- 
ni.)!... elle ini comandate?.. 

Est. ( con fermezza senza guardarlo ) Signor 
Colile, la vostra fidanzata vi attende » 

Eri. (a Maurizio') Essa ne morrà, signore!.» 
Mie. 'piano) Vi»! sii uomo! del coraggio!... 

Est. (piano al Principe) No. amico tu' io, non si 
r muore... ed è questo il castigo. 

Mau (fa un passo verso di lei) Ali! Ester!... 
Est (imperiosa . presso a svenire) Signore, il 
nolajo vi attende'., (qui .Vauriziq vorrebbe 
nuovamente parlare ; ma un gcslo imperioso 
d' Ester che gli indica la porla a destra dove 
si sta preparando le nozze, trattiene Mauri- 
zio che dopo un so/Jocalo sospiro, viene tra- 
scinato da Vie he le nella camera a drillo. 
Ester vedendolo partire vorrebbe seguirlo, ma 
non appena muove il passo che uno svenimento 
la fa cadere a rovescio nelle braccia pel Prin- 


cipe. Quadro) 
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